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I. Exnaidevon

1999 Adaxtopkd dimhwpa («Apiotar) Tov Tpipatog Zévev Mwocwv, Metd@paong kot Aeppn-
vetog Tov Toviov Mavemiotnpiov. Tithog SwatpiPrig: «MebBodoroyikn mpocéyyion tng opoypa-
e dwdikaociag: n dounon ayyroeAAnvikod katardyov apuvtikdv opwv» (EKT #15688
<bit.ly/33YSPRS >).

1993 [Ttuyio Tpnpatog Zévev MNwoodv, Metdepaong xat Ateppnvelag tov loviov Haveriotnpiov.
Ewikevon otnv Owkovopikr), Nopikr, IToAttikn kot Texvik) Metqopaon. Thdooeg epyaciog:
Ayyiika ko Taddwkd. TTroyioxn epyacia: Syolaopévn petdgpaocn tov Cahen, Alfred. 1989.
The Western European Union and NATO. Building a European Defence Identity within the
Context of Atlantic Solidarity, London: Brassey's, pe map&Beon tng petdgpaocng tov Zup-
@®voL TV Bpu€ehAldv (1954), tov kepévou tng Aoxrpuéng tng Xayng (1984) xou tng IMhat-
@Oppag g Xayng (1987) (Babuodg mruyiov: 7,92 - «Aiov Kahdg».

1986 Amorvtiiplo A Tevikod Avkeiov HpaxAeiov (Babpog: 18,9 - «Apiotax).

Aowmol kUKot eICTIUOVIKIIG KQTAPTIONG, EVOELKTIKDG

1.1(2016) Lancaster University, ESRC Summer School in Corpus Linguistics for Social Science 12-15.7.2016, 26
wpeg evratikng didaokariag ota avtikeipeva <goo.gl/M191k8 >:
* Introduction to corpus linguistics and corpus tools and techniques
*  Foundational techniques for social science data: collocation
*  Foundational techniques for social science data: keywords
*  Collecting corpus data
*  Corpora and academic discourse
*  Semantic annotation and key domains
*  Corpus-based discourse analysis
*  Collocational networks and discourse analysis
*  Corpus-based approaches to metaphor in discourse
1.2(2014) Kazimierz Wielki University in Bydgoszcz, Poland, 26.3.2014. Workshop “Using corpora for translation
with the Sketch Engine”
1.3 Ivotitodto Apvvtikdv Avarbocwv (IAA) - Svppetoyr oe khewotd workshops (IAA), (2004- 2005):
*  (7.10.2004) “US-EU Relations”. Kheiotd workshop pe tov Kabnyntr tov Johns Hopkins University .
Joseph Quinlan.
*  (21.10.2004) K\ewotd workshop pe tov AtevBuvtiy tov Woodrow Wilson International Center k. Chris-
tian Friedrich Osterman.
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* (15.11.2004) «Or e AAnvo-apieplkavikég oxéoelg otnv topovoa cvykupio». Khetotd workshop pe tov
[IpéoPn twv HITA otnv EAAGSa k. Thomas Miller.

*  (22.11.2004) «To IopafA oto Néo I'ewotpatnyikd Iepifdrrov». Khetotd workshop pe tov IIpéoPn tov
IopanA k. Ram Aviram.

*  (9.12.2004) «Security in the Eastern Mediterranean and US Strategy ». Kheiot6 workshop pe tov Ap. Ian
Lesser, Senior Research Fellow, RAND Corporation.

*  (12.12.2004) Khewotd workshop pe tov IlpéoPn tng Pwoiag otnv EAAGSa, x. Andrey Vdovin.

*  (10.3.2005) «'ewmoAitikry AvaAvon tng E€wtepikng IoAitwkrg tng Aaikrg Anpoxpartiog tng Kivag
kat Znmuateov Aceadeiog oty NA Acio». Khewotd workshop pe tov Ilpéofn tng Kivag otnv EX-
A&da x. Tian Xuejun.

* (16.3.2005) «Tewmohitixry Avédvon tng E€Ewtepikng [ToAitikrg tng Ivdovnoiag kot Zntnudtwv Aco-
Aelag otn NA Acio». Kherotd workshop pe tov IpéofPn tng Kivag otnv EAAGSa k. Faisha Soeftendy.

* (29.3.2005) «ZnTHpATA EVPWO-ATAAVTIKOV CYECEDV KL EVPWTAIKTG apuvTLKG Propnyavicg». Khetotd
workshop pe tov [IpéoPn tng Faddiag otnv EAAGSa k. Bruno Delaye.

*  (8.4.2005) «Znthpata Lo paAnAO-TAAALGTLVINK®OV GYXECEWV KAL TPOOTTLKEG EEOUGALVGTG TOL GYETIKOD
Intriparog». Kherotd workshop pe tov [IpéofPn tng AveEaptntng Halootviaxng Apxig otnv EA-
A&da k. Marwan Abdelhamid.

*  (21.4.2005) «Zntipoato AeBvoig Tpopokpartiog pe Eotiaon otnv Evpomnn kat ta BaAkdvior». Khelotd
workshop pe tov Ap. Michael Radu, Senior Research Fellow, Foreign Policy and Research Institute, New
York.

*  (17.5.2005) «Ot Evpw-atiavtikég Zxéoeig». Khetotd workshop pe tov IlpéoPn twv HIIA otnv EAAGSa
k. Charles Ries.

*  (14.6.2005) «Evpw-pecoyeiaxég oxéoeig». Kheiotd workshop pe tov IlpéofPn tng Ahyepiag otnv EA-
A&da k. Ahmed Benyamina.

II. Axodnpaixn otadiodpopio

1. Géoeig

1.1(2017, Méptiog — ofjpepa). Avaninpotic Kabnyntig (povipog) oto Turjpa Tovpkikodv kot ZOyxpoveov
Aciatikedv Zrovdwv tng Zxoing Owovoptkov kot [ToMtikev Emotnpov tov EBvikod ko Karodiotprakon
Movemiotnpiov ABnvaov, oto yvootkd avtikeipevo: «Eme€epyacia Topdtov Kepévov kor Metdgpaon»
(exhoyn 22.11.2016, tpvtaviky tpaén dropiopot 21/7.2.2017, PEK 204I/7.3.2017).

1.2(2013, Iavovéprog — 2017, Mépriog). Exikovpog Kabnyntrig (eni Onteia) oto Tpqpa Tovpkikdv kot Xoyypo-
vov Actatikdv Znovdov tng Zxoiig Owovoptkov kot [ToAtikdv Eniotnpov (fwg tov Mato tov 2013, tng du-
Aoco@ikrig Zyoiig) tov Ebvikod kal Karodiotprakod IMavemistnpiov ABnvav, 6to yvwoTtikd avtikeipevo:
«Enelepyacio Zopdtov Kepévov kot Metdgpaon» (exhoyf 22.11.2010, mputavikn wpd&n Siopiopod
378/6.5.2011, ®EK 1345I/20.12.2012).

1.3(2010, OxtwPprog — 2013, Iavovdprog). Erixovpog Kabnyntig (povipog) oto Tpripa Zévev Tlwooov, Me-
taepaong kot Aeppnveiog tov loviov Havemiotnpiov oto yvootikd avtikeipevo: «Texvikn Metagpaon amd
o Ayyhxd mpog ta EAAnvika pe dvvatdtnta e@oappoyng twv véwv texvoloyiodv (H/Y) otn Metdepaon»
(PEK 983T/15.10.2010).

1.4 (2007, ®ePpovdprog — 2010, OxtwdPprog). Enixovpog Kabnyntig (eni Onreia) oto Tuqpa Zévov Mowocodv,
Metagpaong kot Aeppnveiog touv Joviov Iavemiotnpiov 6to yvwotikd avtikeipevo: «Texvikn Metdgpaon
and to AyyAkd pog to EAAnvika pe dvvatotnta epappoyrg tov véwv texvoroywdv (H/Y) otn Metdepaon»
(PEK 73T/2.2.2007).

1.5(2000, Okt Pprog — 2007, PePpovapiog). Aéktopoag (ent Onrtein) oto Tpripa Zéveov Ihwoowv, Metdppaong
kat Aeppnveiag tov Ioviov aveniotnpiov 610 yvowotikd avtikeipevo: «Texvikr Metdgpaon and ta Ayyiikd
npog toe EAAnvikad pe Svvatdtnto epappoynsg twv véwv texvoroywwv (H/Y) otn Metdepaon» (PEK 241/
NITAA/5.10.2000).

1.6(2017, OxtwPprog - 2018, Avyovotog). Emoxéntng epevvntrg (Visiting researcher) oto epevvntikd kévipo
CASS (Corpus Approaches to Social Science), Dept. of Linguistics and English Language (LAEL), University of
Lancaster (UK) kat Economic and Social Research Council (ESRC, UK).

1.7(2011, SentépPprog — 2012, Adyovotog) Awdokwv exi cvpPéoel (TTA 407/80) oo Tprjpa Tovpkikdv Smwov-
dwv kot Zoyypovev Actatikedv Zrovdov tng Procopikrc ZxoArg tov EBvikot ko Karodiotpraxot avert -
otnpiov ABnvaov.

1.8(1997, ZemtépPprog — 2000, Adyovotog) Addokwv ent cvpfBaoel (TIA 407/80) oto Tpipa Zévev Mwoowv
Meta@paong ko Atepunveiag tov loviov Maveriotnpuiov (Képxvpa).
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1.9(2016, TovAlog) pookexAnuévog kabnyntrg oto Turjpa Metdepaong kat Aeppnveiog tov Haveriotnpiov
tov Innsbruck, IATI International Summer School SummerTrans VII.

110 (2015 éwg onpepa) Addokwv oto Kévrpo Zvveyilopevng Exmaidevong kot Empdpewong tov EKIIA,
oto [Ipoypoppa € anoctacewg exnaidevong (e-learning) «Itaiikh Mwooo kat Metdppaon».

111 (2014, Méptiog — 2017, Adyovstog) IlpookexkAnpévog kabnyntig oto Turfjua ShaPikov Zmovdov tng
droco@ikig Zyolng tov EBvikod kot Kamodiotprakod Maveniotnpiov ABnvov (didackorio pabnpuatov pe
avéBeon, katdmy anoedoewg tng Koopntelag tng Prhoco@ukrig TxoArq).

112 (2013 éwg onpepa) Addokwv oto Kévtpo Xvvexilopevng Exnaidevong ko Empdoppwong tov EKIIA,
oto [Ipdypoappa €€ anootdoewg exnaidevong (e-learning) «Zntipata l'ewmohitikig kat Aceareiag oto Ioha -
pxd Zopmhoko Tovpkiog-Méong AvatoAng».

2. Mibaybsvra kau Sidaokdusva pabiuara

2.1 EKIIA, Tuipo Tovpkikedv Enovdov kat Zoyypovev Actatikdv Emovdov. (1) Ipontuyiokdg kOkAog omov-
v (axadnpaixé étn 2011 xou €€fc): () TAwoooloyia Zwpdtwv Keypévov ko Avédvon Adyov, (B) Thwoco-
hoyia Zopdrev Kewpévov kar Metdepaon, (y, 8) Néeg Texvoloyleg xar Metdepaon (I, II), (g, ot) Owcovopik,
Nopikn kot TToAtik) Metdgpaon Ayyluwd-EAdnvikéd (I, I [ evéotnta I and 1o ak. étog 2014-2015 ke]), (0)
Ocwpia xou [Ip&én tng Metdppaong (cvvdidaockario pe tnv Kabnyhirpa k. E. Zeddd), (n) Mwoocoroyia o -
patwv Keypévov kar Avédvon Adyov. (2) Metamtuylokdg k0kAog omovdodv (axadnpaikd étog 2015-2016 kot
e€ng): (o) Metdppaot kot oOyypova TANPOoQopLoKG Kal VITOAOYLOTIKG epyaleia, (B) Metappaon yevikwdv/dn -
posoypaplkav kepévov EN-EL, (y) Oewpia tng Metagpoaong (cuvdidackaio pe tnv Kabnyijtpia x. E. ZeA-
&), (8) Epappoopévn opohoyia xat opoypaia, (¢) H Metdppaon wg endyyehpa, (61) Metdgpoaon molvAet -
tovpykdv kelpévov EN-EL, (0) MéBodor avérvong piloomactikod Toltikod Adyov.

2.2EKIIA, Tprjpa ZAapikov Enovdov: (a, B) Metdgpaon ko Aweppnveio: and tn Bewpla otnv npdén (I, 1)
(rpomtuytoxdg kOKkAog 6ovddv, akadnuaikd étn 2014-2015 éwg 2016-2017).

2.316vio Havemothiplo, Tufpa Zévov TAwoowv, Metagpaong kot Aeppnvelag. (1) Hpomtuxiakdg kOKAOG
omovddVv (axadnpaixkd étn 1997-1998 éwg 2012-2013): (a, B, y) Texviki Metdepaon Ayyia-EAAnvikd (I, 11,
II0), (3, &) Texvikég xar E@appoyég towv H/Y otn Metdgpaon I xou II (o1) MeBodoroyia tng Metdpoaong
(1998-2000), (¢, n) ITAnpogopiky I kar II (ak. étog 1997-1998). (2) Metamtuyiakdg KOk og omovdwv: (o, P)
E@appoyég tng IIAnpogopikrc otn Metdgpaon I ko I (ax. étn 1998-1999, 1999-2000), (y) MeBodoroyia tng
Emiotnpovikrig Epevvag (ak. étn 1999-2000 éwg 2001-2002), (8) E@appoyéc tng IIAnpogopikig yia Metagppa -
otég xa (g, 01) Ynohoyiotikd Epyadeia otn Metagpaon I ko IT (ak. étn 2002-2003 ¢wg 2009-2010, () Yroro-
ylotikd Epyadeio oty Metdgpaon (ax. étn 2010-2011 kar 2011-2012, xatevBuvon «Ediky Metdepaon»), (6)
Epyaotipio Metdgpaong Kepévov Evporaikig [ToAtikig Epesvvag ko Avamtu€ng (ax. étn 2002-2003 éwg
2006-2007). (3) Hpdypoppa Interreg IT EANGSa-Itadia: (a) MeBodoroyia tng Metagpactikic Epevvag (ax.
étog 2000-2001, kOKAOG CEPLVOPLAKOV patOnpdTov.

2.4 EKIIA, Kévtpo Zvvexopevng Exnaidevong ko Emypdpewong tov EKIIA, [Ipdypappa e-learning «Znti-
pata Fewmolitikrg ko Ac@aretag oto Iodapikd Zopmroko Tovpkiog-Méong Avatorig», Tpelg (3) SidakTikég
evotnteg: (o) Metdgpaon ko TewmoAitikr - H Tewmohitikr tng Metdgpaong, (B) Thwoooloyia Sopdtov
Kewévov xoar Epappoyég otn Enpacioroyio tov AeBvov Exéoewv, ko (y) Metdepaon Keypévov (Few)molitt-
xov Iepieyopévov: MeBodoroyia kot Ackrioelg 6T0 TAAIGLO TOL YVOOTIKOU avTikeévov «Metdpaor kot Ie-
wroltikr» (Iavovdprog 2013 éwg orjpepa).

2.5 EKIIA, Kévtpo Zovexilopevng Exnaidevong kat Empdpewong tov EKIIA, Hpdypappa e-learning «Itohixn
IMdooa xat Metdopaon», tpelg (3) didaktikég evotnteg: (a) Metagpaon kot [TAnpogopukr], (B) Metagppoaon
kat [IAnpogopikt - Ackricelg, kot (y) Ae€ildylo evpomaivkdv Oeopnv (NoéuPprog 2015 éwg ofpepa).

2.6 EKIIA, Kévtpo Enypdpewong xat Awx Biov Mébnong (KEAIBIM), [pdypappa e-learning «Metdgpaon kot
Atepunveia», didaxtikég evotnteg: (a) Mlwoooloyio Jopdtov Keypévov kar Metdepaon (avtoddvaun), kot
(B) Aoyotexvixr) Metdgpaon Ayyika-EAAnvikd (oe ovvdidaokario pe tnv k. E. Movka).

2.7 Navemotipo tov Innsbruck (Avetpia), IATI International Summer School SummerTrans VII. Awopy&vwon
epyaotnpiov (workshop) kot Sidackalio cepwvoaplokodv pabnuatov pe aviikeipevo “Corpus Linguistics in
Translation and in Translation Studies” <bit.ly/3ivAteL> (IobAwog 2016).

3. Ermorreia Sidaxropixdv Siatpifdv (xkvpiog exxorrng)

3.1 «<Zodpata KeWévoy Kot SLSAKTIKY TNG HETAPPAOTG: ZNHACLOGVVTOKTIKE {NTHHOTO Kol SIUKELHEVIKT) GUVE -
ktikotnToy (Kalavtivod Evayyelia, EKITA, 2013-2018, vrootipién: 10.2018, Ynotpopia IKY [EZIIA 2014-
2020, vmoyneuotnTae  #10659, afloddynon: 10 otov  kA&do twv  AvBpormiotikdv  Emiotnpov],
<bit.ly/3Bz0L5a>).

LE. Sop1ddixng Bloypagukd onpeiopoa (02.2023) oehida 3/19


http://bit.ly/3BZ0L5a
http://bit.ly/3ivAteL

3.2 «Inpacioloyikd medio Twv “‘cuvousOnudrtwv’: tafvopnon Twv pnudtov tng eAAnvikig wov dnAdvouvv
“‘cuvaicOnua”. Aopo-Aettovpylkt] mpocéyyion pe otéxo TNV dlevkdAvven Tng peta@pactikhg dadikaciog»
(TwodAn HMapaokevn, EKIIA, Iodviog 2013-2020, vtootripién: 10.2020 <bit.ly/3WDxyom>).

3.3 «AEoloynon kar Metdepoaon: Meta@paotikég oTpatnyLkég 6Tov votitAlopd. H nepintwon tov patot-
OTLKOV AOYOU. ZWHATOKEWEVIKT] KPLTIKT acvdAvon)» (Movka EvbBupia, OxtodBprog 2021- vrrotpogio IKY).

3.4 «Abyog (Discourse) kot oe€ovalikdtnTa: Avamapactdoelg Twv 6e£0VAAKOV TAVTOTHTOV Kol KOW®VLKY
dopnuéva otepedtuna» (ITovAtorovrov Mapia, EKIIA, ZentépPprog 2019-).

3.5 «H yAoooo tng pakpoolkovopiag, tnv mepiodo tng eAAnvikrg dnpociovopkrig tposappoyrg 2010-2017 :
Inpactoloyikn kot Tpaypoatohoyikn diepedvnon tng petaforic kat tng Stakdpaveng Tne,urd To TPIoHA TNG
cvotnpatikng enagig Ayyikic- EAAnvikig péow tng petagpactikic diadikaociag, pe afloroinon Hiextpo-
VKOV Zopdtov Kewévovy» (Kayardxn Evdokia, EKIIA, 2014-2022 — xatatedeion, tpog vootrplén).

4. Emornreia Sidaxtopixdv Siarpifdv (wg pédog exitporniic exifleyns ij eéetaotikijc exizponric - oloxdnpw-
pEves Kau o€ eEEMiET Siatpiféc)

4.1 «Didactique des problemes de la traduction technique du grec vers le frangais: approche morphosyntaxique,
lexicale et stylistique » (Papas Christian, Iévio [avemiotipio, 2004, endéntng <goo.gl/t37po2 >).

4.2 “Expanding the possibilities of translation memory systems: from the translators wish-list to the developer’s
design” (Lagoudaki Pelagia, Imperial College London, 2009, enontng <bit.ly/3kvu980>).

4.3 «H Metdgpaon og Swdikacsio amovoprg vorpatog» (Zoaxedlaplov Iavayidtng, 2009, eEetaothg
<goo.gl/VwsQDX >).

4.4 “English-Greek news creating narratives: A translation perspective” (Kaniklidou Themis, EKIIA, 2012, e€eta-
611G <goo.gl/1gx0zZ >).

4.5 «ExxAnowaotiky Tewypagio tng NA Mecoyeiov katl tov Baikaviov. Feomoltiky tpocséyyion tng Opbo-
d6Eov ExxAnoiog» (MéAAiov Xpiotiva, Iovio Maveniotipio, 2004, e€etactic < goo.gl/pxFdBL >).

4.6 «Fantasy Literature: Rings in Translation» (Moapla Toaprovpaxn, EKIIA, 2017, eEetaotig
<bit.ly/2XUyBnX>).

4.7 «Thwookn ékppaor tng entBetikdtnTag xat diepedvnon tng amddoong tng KAt Tnv peta@paotiky drodi-
kaoio» (Mavovkng AAéEavdpog, EKIIA, 2014, e€etaoctric <bit.ly/2X0pjtC>).

4.8 «H 1todikn oxorr tng leomolitikig Stapéoov 1TaAk®OV TNydV (apyeior, ETLGTNHOVIKEG KAl TOALTLKEG ETOL-
peteg, Tomog, nyntkd kar omtikd texpipio» (D’Oria Diego, Iovio IMavemotipio, 2005, efetaotrig
<goo.gl/VBv6J3 >).

4.9 «Epyaleia molvylwooikrg npdcPacng otovg nhektpovikodg topovg yia tnv Iotopio tng NeoeAAnvikig
Téxvng kot diyhAwoon petappaon (pwoikn - ayyAikr) texvolotopik®v keypéveov tne» (Kirilina Tatiana, EKIIA,
Tufpa Iotopiag kar Apyatohoyiog, exdmtng, oe eEENIED).

4.10  «Jotopio xar e€EMEN tng latpikric Oporoyiag» (Bapiapn Xpiotiva, Apiototédeto Tlaveniotipio Oeo -
catovikng, latpikr Xxohr, endmtng, oe e€éMEn).

4.11 «H evovvaicOnon tng Muxpaoiatikic Kataotpoerg oto épyo tng Addg Zwtnplov kot To €pyo Tov
Yasar Kemal» (ZavAiioylov Xpiotiva, EKITA, Tujpa Tovpkikdv Zmrovdov kat Z0yxpovov AcLATiKOV Zrovddv,
emoOnTNG, oe eEEMLEN).

412 «H Jvpgovia tov [peomdv kot 0 pdLog TOL TOTOV : o) WG YEWSTPATNYLKOD epyaieiov yapd€ews e€w -
TEPLKNG TOMTIKNG, ) WG HECOL EMNPEAGHOD TNG KOWVHG YVOUNG, Y) ©OC TUA®VaA oTr yewrolTiky tng IIAnpo-
@opiog» (Pavidng Evayyelog, EKITA, Turjpa Tovpkikodv Zmovddv kot Z0yxpovev Aclatikdv Zmovdov,
emoOnTNG, oe eEEMLEN).

413  «Jlohtiopdg xou Zvotnuikr Feomolitiky Avédvon: Ta TaLTOTIKE KIVHHATO Kol TOAMTIKEG VOOOHEVOL WG
T'ewmolitikol [apdyovteg petarldews xat opoyevorojoeng tng Bepediddovg IoMtiopikng dopng Twv Avti-
kov EBvo — kpatikdv Spdviov amd tnv dekoetio tov 1960 éwg orfpepar» (KadvPuwtng Pagaii, EKIIA,
emoOnTNG, oe eEEMLEN).

414 «ASackario ko Expdbnon tng Tovpkikig wg Eévne» (Avtwvorodlov Badépia, EKIIA, emdntng, oe
eEEMEN).

415 «Ta xowwvikd SiKTuo TPAYHATIKOD XPOVoL w¢ epyaieio avaldoews TG TANPOQOpPIiog TOL AYopoLY
petaPorég YEOTOMTIKOV TTapayOvtwv oxeTilopeveg pe mepintooelg aotabeiag otnv N/A Mecoyeto» (Me-

Aéxog Teddpyrog, EKIIA, endmtng, oe e€éMEn).

5. Erorrela peradidakxtopixdv epevvdv (kUpiog exorxng)

5.1 «H daylwooikn petdepacn wg Samoltiopkt petagopd» (Zaptopt Eleva, EKITA kot Lomonosov Mo-
scow State University, looviog 2016-).
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6. Erorrela petantvylakdv SImAopatikdv epyacidv

6.1(2015-2019): Kbprog emdmng mévte (5) MAE oto Ipdypoppa Metamrtoyioakdv Snovdov Merdppaon kai
Awgpunveiar tov EBvikod ko Kamodiotplakod Iaveriotnpiov ABnvaov, ota nedia (i) tov Metagpaoctikdv
Srovdav kat (il) tng Mwocoloyiag Jopdrov Keypévov, pe éppacn otnv Avadvon Adyov (Discourse Ana-
lysis).

6.2(1999-2010): Kbprog emdmtng évdeka (11) MAE oto Hpdypappa Metamtuxiakov Irovdodv Exioriun tng
Metappaons tov loviov Havemiotnpiov, ota nedio (1) Tng Ae€icoroyiag kot e1dikrig oporoyiag, (i) Tng Mlwo -
coloyiog Zopdtwv Kepévov, (iii) tng Adaktikig tng Metdopaong, (v) tng MetagpacTtikig texvoroyiog, (v)
g Hpaypatoroyiag ko (iv) tng IAwoowrig mohtikrg tng EE.

6.3 «Etude des chaines anaphoriques: synthése théorique, état de l'art en traitement automatique des langues et
étude sur corpus» (Vasileiou Evgenia-Christina, Université de Caen Basse-Normandie/lonian University
“Sciences de la traduction - Traductologie et sciences cognitives”, 2009).

7. Emormrteia kat CURUETOYT] O ETITPOTES ETOTTEIAS TITUYLAKDV EPYATIAOV

7.1 Katé to xpovikd Sidotnpo amd 25.6.1999 g kot 16.12.2009, Baocikn enonteio capavta evvéa (49) trvyia-
KOV EPYACLOV KOl GUUHETOXN o€ eMLTPpomég eniPfAeyng TpLévia TpLdv (33) enl TAEOV TTUXLOKOV EPYOGLOV TOL
Tunipatog Zévov Mhwoowv, Metdepaong kat Aeppnvelag (Iovio Havemiotipio).

8. Epevvptirés, opyavotikés kai Sioikntikés Oéoeis kal kabijikovra (oe akadnuaixols kat pevvyTiKovs @o-
pei)

8.1 Ave€&ptnTog epmelpoyvopovag tov EAAnvikod I8ppartog ‘Epevvag kat Kawvotoptiag (EAIAEK.), emiotn-
povikn meploxn: «7. AvBpwmiotikég Emotipeg ko Téyxveg» (3n mpoxnpu€n epevvnTikdv épywv yuo Tnv evi-
oxvon tng petaddaxtopikng épevvag — 32000/28.12.2020) (Iodviog-ZentépPprog 2021).

8.2%vvroviotig tng Opddog Ecwtepukrig A€lohdynong (OMEA) tov Tprpatog Tufpatog Tovpkikadv Zrovdwv
kaL 2oyxpovov Aclatikedv EZrovdadv tov EKTTA (Zertépfprog 2020-).

8.3 AvartAnpwtrg IIpdedpog tov Tuipatog Tovpkik®v Zrovdwv kol Zoyypoveov Actatikov Xrovddv tov EK-
ITA (ZemtépPprog 2020-Adyovstog 2024).

8.4 Taxtik6 péhog tng Emrponnc Epevvodv (Eidikdg Aoyapracudg Kovdvriov Epsvvac, EAKE) tov EKIIA (To-
vouvaprog 2021-)

8.5 MéLog TG GUVTAKTLKNG EMLTPONNG TIUNTLKOL TOROL enl TN ovvtaglodotricel Tov Kabnynti 1.O. Méln (EK-
ITA, 2020-2021).

8.6 Guest editor (vol. 8 no. 2, 2020) tov Journal of Language Aggression and Conflict (JLAC), “Discourses of ag-
gression in Greek computer-mediated communication” <bit.ly/3cFtpub >.

8.7 Axadnpaixog emoxéntng (Academic visitor) tov ESRC Centre for Corpus Approaches to Social Science
(CASS) o7o avemiotriplo Tov Lancaster. Epevvntikd mpdypappo avédvong tov Adyov (discourse) tov Aaixti-
opov (OxtdPprog 2017-Adyovctog 2018).

8.8 Méhog tng emotnpovikrg emttponig tov TRANSLATA III (3rd Int Conf on Translation and Interpreting
Studies “Redefining and refocusing Translation and Interpreting Studies”, 87-9 Dec. 2017) kot mpoedpeia (Chair)
ouvvedpiag Corpus-based Translation Studies, Universitat Innsbruck <goo.gl/9XaKmR>.

89 Méhog tng emtponrig avabewpntov (committee of reviewers) tov EUROPHRAS 2017 (“Computational and
corpus-based phraseology. recent advances and interdisciplinary approach”, Europiische Gesellschaft fiir Phra-
seologie, ELRA. Aovdivo 13-14.11 2017) <goo.gl/kMifnT >).

810 Emotnpovikdg cuvtovioTig epevvnTikig opddag avdmtuEng cuoTAHATOS ONHAGLONOYLIKHG emloTpein -
ong (semantic tagging) tng EAAnvikrg, pe tpocappoyn tov cvotripatog USAS (UCREL Semantic Analysis Sys-
tem) pe coppetoyn Tov University Centre for Computer Corpus Research on Language (UCREL) tov [aveniotn-
piov Tov Lancaster, Tov Ivotitovtov Enc€epyaciag tov Adyov (IEA, EK «ABnva») xau tov EKIIA (Zentépfprog
2016).

811 Méhog tng emtoTNpOVIKHG emTpontic TV ekddcewv Institute for the Mediterranean Series tov European
Public Law Organisation (EPLO <eplo.eu >) (2016-).

8.12 "ApcBog emioTnpovikdg ovvepydtng tov Kévrpov Medetwv Aceadeiag (KEMEA), oto mlaicio tov ev-
pomaikol épyov «Apdoelg katd tng prlloomactikonoinong kat tov e€Tpepiopod» (xpnpatoddtnon and to Ev-
pownaikd Tapeio Ecwtepikig Acedleiag <goo.gl/W56G2y >). Zvvtoviotig (project manager) kot péhog tng
ovyypa@Lkig opddog Tov épyov (PePpovdprog - IovAtog 2016).

8.13 Méhog tng Idpupatikig emitpomnrg tov EKIIA yia ta épya oto mhaicio tov EXITA (2016-2020).

8.14 Méhog tov Editorial Review Board tov dieBvoig eniotnpovikod neprodukod Current Trends in Translation
Teaching and Learning E (CTTL E) (ISSN: 2342-7205, Thomson Reuters Emerging Sources Citation Index
<goo.gl/NCRoor >). (2015-).
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8.15 Méhog tou International Advisory and Reviewer Board tov 81eBvoig emiotnpovikot meprodikot Interna-
tional Journal of Arts, Humanities and Social Sciences (ISSN: 2458-8199, ResearchBib - Academic Resource Index
<goo.gl/xIMGJt >).

816 Méhog tng Opddag Ecwtepikric A€iohdynong (OMEA) tov Tufpatog Tovpkikdv Imovdov kot Xdyypo-
vov Aclatikov Zrovdov tov EKITA (2013-).

817 Méhog tng Emitponrig Epevvag ko Avéntuéng tng Zxoifg Owovopkdv ko Iodtikov Exiotnudv tou
EKTIA (2014-).

818 Avaminpwrtrg dievbuvtig tov Ipoypdappatog Metantuyiokdv Inovdodv Merdppaon xair Aispunveio
tov EKIIA (2015-2018).

819 Méhog tng Xuvvroviotikiig Emtpomnrg tov Ilpoypdppartog Metamtuyxiakov Xmovdwv [lewmoldirikxiy
Avdlvon, Tewotparnyixr Zovleon kar Zrovdéc Auvvag ko Aiebvods Aopdleiag tov EKIIA (2015-).

820 Avaminpwrtrg dievbuvtiig Tov epevvnTikol epyactnpiov Aiylwociog, Kowvwvioylooooloyiag ket Me-
rappaons tov Tpnpatog Tovpkikdv Zmovdmv kat Zoyxpovev Actatikev Zrovdov tov EKITA (2015-).

821 AwevBouvtiig tov gpevvnriko epyactnpiov IAnpogopixiic tov Tpipatog Tovpkikdv Zmovddv kot Xoy-
xpovwv Acatikov Zrovdov tov EKIIA (2015-).

822 Apywovvtaxtng (editor) kot pélog tng debvoidg cuvtaktikhg emitpomnig (international editorial board)
tov Topéa «IAdooa, lotopia Kot TOALTIGROS» Tov deBvolg emioTnpovikol meplodikov Crvitas Gentium (ISSN:
1792-9474) (2011-).

823 AwevBuvtiig Tov nAextpovikov meptodikov (e-journal) Working Papers <workingpapers.turkmas.uoa.gr> tov
Tufpatog Tovpkik®v Zrovdodv ko Zoyxpovev Actatikdv Xmovdov tov EKITA (2013-).

824 Zvvroviotig g avamtulng kot empeAntrg (editor) tov ayyAkoy meplexopévou NG LoTooeAidag
<enturkmas.uoa.gr> tov Tupatog Tovpkikdv Zrovddv kot Zoyxpovev Actatikdv Zrovdodv tov EKIIA (2013-).
8.25 Empelntig tov Guide of Studies (Odnyot omovdwv otnv Ayyiikr) tov Turpatog Tovpkik®v Zmovdwv
kal 2oyxpovov Aclatikodv Erovdodv tov EKITA (2013-2014).

826 Méhog tng emoTnpovikig enmttponng tng Oepatikig ocvvedpiag (workshop) «To onpacioroyukd medio
TV cuvalsOnpatov: Sia-Oepatikég ko dia-yAoooikég tpooeyyioelg. Ao tnv AéEn otn @pdon kot To Keipe-
vo/The semantic field of emotions: interdisciplinary and cross-linguistic approaches. From word to phrase and
text». 110 AeBvég Zvvédpro EAAnvikig Mwooohoyiog. Podog, 26-29.9 2013.

827 MENOG TNG EMLOTNHOVIKNG ETLTPONHG YO TN HEAETN KL UTOAOYLOTIKY kwdikomoinon Twv cuvalodn-
patwv otov Adyo, Ivetitovto Enekepyaciog tov Adyouv (IEA) (2012-).

828 Emke@olig tov oxedlaopon, Tng avantuéng kat tng vootripLEng Tov epyacTnpiov NAEKTPOVIK®OV LITO-
Aoylotadv tov tov Tprpatog Tovpkikdv Smovdav kot XOyypovev Actatikodv Xrovdwv tov EKIIA, pe xprion
Ao Linux kat AoyLopiko0 avolktob koddika (2011-).

829 Mélog tng xevipiknig epevvntikig opddag tov épyov “Multlnter” («To moAvAextikd tng Néag EAAnvi-
KNG KoL To Qovopevo tng apepPornc kata tn Metagpoon. EExywyr vAlkod and copata KeWEVOV pe VEES
texvoloyieg- AeELAOyIKT], CUVTOKTIKT] Kol OTJHAGLOAOYLKTY avéAvoT). Anplovpyia evvolohoyikod Ae€ikov. Puyo-
YAWGGOLOYLKEG KOl KOLVOVIOYAWOGOAOYLKEG TIPOCEYYIOELS») OTO TAALOLO TOV TPOYPAUHATOS «Oahnig». Zup-
petéyovteg oto épyo: EK «AOnva» (IEA), Iovio Havemotipo, ATIO, EKITA, EMIL, [oaveristipto Tedomovvi -
oov kot CNRS (Tlapiot) (2011).

830 Méhog tng opyavetikig emttponic tov XXX/le Colloque International de Linguistique Fonctionnelle
(SILF 2010) (OxtoPprog 2010, Tpipa Zévev Thwooodv, Metdepaong kat Ateppnveiag loviov Havemiotnpiov).
BAn.: Tsigou, M., Costaouel, D. (éd). 2013. Traduction. Changement en Syntaxe. La personne. Approches fonc-
tionnalistes. Actes du 33e colloque international de linguistique fonctionnelle. Corfou 11-16 octobre 2010 (ISBN:
9786188098 800).

831 Emotnpovikdg ovvtoviotig (LehéTn, mhotikr epappoyn kot Sayxeipion) tov mpoypbppatog Ipoaxtixig
‘Acxnong tov Tujpatog Zévev Thwoodv, Metdgpaong xat Aeppnveioag tov Toviov Havemstnpiov (2009-
2012).

832 E&etaotig tov Idpvpatog Kpatikodv Yrotpoguwv (IKY) yuo o petamtuylakd mpoypappoto DIoTpo-
QLOV eowTePLKoD Kot eEwTeplkod 6To Yvwotikd medio 0500720 187.009.040 («Metdgpaon kot Aepunveia»),
oto pébnpa «Oewpia, Tpdkn kot Sidaxtiky tng Aeppnveiog» (axadnuaixd étn 2007-2008, 2008-2009, 2009-
2010 kot 2010-2011).

833 Méhog tng ZuvtovioTikrg enitponig tov Ilpoypdppatog Metantuyiokdv Xrovddv Erioriun tng Me-
rappaons tov loviov Havemiotnpiov. Axadnpaikdg cvvtoviotig tng katedBuvong «Metaepaon kat Néeg Te-
xvoloyieg». YnevBuvog opydvwong kar avémtuEng tov epyactnpiov niektpovikdg vrofonbodpevng pe-
taepaong (CAT) tov mpoypappatog kat cvpforn otnv avartvén tmg Movadag texunpiwong tov Turpatog
(oto mAaioto tng opydvwong tov IIMZ) (2001-2010).

8.34 Emotnpovikdg ovvtoviotng (oxediaopodg kot dixyeipion) tng vrrodoprg TIIE yia tov tetdTomo tov Tur -
patog Zévov Mwooov, Metdepaong kot Ateppnveiog tov loviov Havemiotnpiov (cbotnpa doyeipiong mepie-
xopévov Paociopévo oe Drupal) (2007-2010).
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8.35 Emotnpovikdg vredBuvog tov épyov «E€omhiopdg yia vrootipien npdéewv EKT petamtuyiokdv mpo-
Ypoppatewv omovdovy» (pe xpnpatodotnon and to ETIIA oto mAaicto tov EIIEAEK I), oto Tprfpa Zévov
IMwoowv, Metdpaong kot Atepunveiag tov loviov [averioTnpiov (2001-2005).

836 Méhog tng Emitponrg Epevvarv (EAKE) tov Toviov Haveriotnpiov (2007-2010).

8.37 Emotnpovikdg cuvtoviotig (oxediaopde, avantun kot Siayeipion cupfécewv) Twv vodopdv dieppr -
velog koo TITE 1tng katevBuvong Aweppnvelag tov Tpfjpatog Zévev Mwoowv, Metdgppaong xat Aeppnvelag
tov loviov Mavemiotnpiov (2002-2010).

838 Emotnpovikdg kat SLOLKNTIKOG GLVTOVIGTHG TOL £pYOL avamTuEng e£omAlopod cuvedpiwv kot diepurn -
veiog Tov loviov Havemiotnpiov (véo xtipro tng Exorig Iotopiag ko Metdgpaong-Aeppnveiog) (2009-2010).
8.39 Svppetox) oto npdypappe “NATO Tours 2006, pe cvvdlopydvemon kot XpnuatoddTnon amd tnv amo-
otol twv HITA otig Bpu€éddeg (USEU) kar tnv IpesPeia tov HIIA otnv ABfva (ap. xopnylag S-GR100-06-
GR-063) (IovAtog 2006).

840 Epevvnriig oto Ivotitodto Apuvtikedv Avalboewv (IAA) tov Yrovpyeiov EBvikric ‘Apvvag ko cvvtovi-
oT1G TOL Topér «ApLVTIKO doYpa» (2004-2005) (BAT. Tov kat@hoyo twv dnpootedoewv otnv evotnta 111.7).
841 Emotnpovikdg cvvepydrng tov Emitedeiov Yroupyol EOvikrig Apvvag (ExYEOA). Svppetoxd otnv Emi-
tpon} afloddynong vroépyouv tng Kowwviag tg IIAnpogoplag (Krtll) «Meta@poaon loToplkdV KEWEVOV TNG
AevBvvong Iotopiog Ztpatod (AIX)» (2005).

842 Emotnpovikdg cvvepyartng tov Tprpatog [oAtikng Avadvong kot Extipnong Kploewv tov Ynovpyei-
ouv EOvuxric ‘Apvvag (Méuog-AexépPprog 2005).

843 Emotnpovikdg cvvepyartng tng Metagpaotikig Ynnpeoiag tov Tevikod Emreleiov Xrpatot (TEX) yi
v a€loAoynon LTOYNELOV GTPATIWTIKOV HETAQPAGTAOV Kol dteppnvéwy (2003-2012).

844 1dpupatikdg cvvtoviotig Tov épyov «Néeg vmodopéc» (pe ocvyyxpnpatodotneon amd to ETIIA kot to
Yroupyeio [awdeiog, Iovio Maveriotipio) (2002-2003).

845 Emotnpovikdg ovvepyatng tov Kévtpov Aebvoig kot Evpomaikod Okovopikod Awkaiov (KAEOA/
CIEEL <www.cieelgr>) oto mhaicto tov mpoypéppatog PHARE - Institution Building (Bulgaria BG99/IB/JH-04
“Strengthening of the Independence of the Judiciary and of the Capacity of the Ministry of Justice for harmoniza -
tion to the acquis”, pe xpnpatodornon and tn I'A Aiedpuvong [DG Enlargement] tng Emirponnc). Melétn oye-
Lo pod TV cvoTudTwV NAekTpovikdg vroPfonbovpevng petagpaong (CAT) kot dwyeipiong Tov avBpomi-
vou Suvapikod (HR management) tng eBvikrig petagpaoctikig vinpesiog tng Bovyapiag (2000-2001).

846 Emotnpovikdg cvvepydng tng Opyavwtikig Entponrg twv Olvpmiokdv Ayovev tng Abrivag (OE-
OA 2004). Melétn ko oxedloopdc tng povadag yAwoolkig LnooThplEng (emike@aAng NG HEAETNTIKNG
opé&dog, oto mAaiclo tng povadag epappocpévng épevvag tov Turipatog Zévov Awoowv, Metdopaong kat
Atepunveiag tov Ioviov Maveriotnpiov) (2000-2001) - PAw. peAéteg I11.12.8 kan 111.12.9.

847 Emotnpovikog ovpPovrog tov Kowot Emitedelov NA Evponng (NATO Joint Command Southcent,
JCSC) yia tnv a€lordynon eAANvOQwvev peTagpaotdy Kot diepunvéwnv (Sopydvwon tov SHAPE, 2000).

848 Emotnpovikdg cuvtovioTtrg Tov epevvntikol mpoypappatog «IAwooikn Texvoloyio» (EIIET II), oto
nedio tng opoloyiag kot tng opoypagiog (Iovio averistipio, EMIL, Decision AE) (1998).

849  EBvikog avtutpoécwrog oto ntpdypoppa Grotius tng EE (2001/GRP/015) Equal access to Justice across
languages and cultures in the EU <goo.gl/wuQOOA >. Zvppetoyxr otnv kataAnktiky cvvavinon (Apfépoa, 14-
16.11.2002) avarpopikd pe Toug kddikeg deovrohoyiag petappactdv kot dteppunvéwv (2001-2002).

850 Epevvntig tov mpoypappatog «Interreg II, EAAGSa-Itakio». Tedio épevvag: «MeBodoloyla tng épev-
vag otn Metdgpaon» (2000).

ITI. Anpootetoelg

1. Biflia (Snuoocievusve)
1.1Zapidaxne, LE. 2010. Zduara Keysvov ko Metappaon. Ocwpia kat Epapuoyés. Thoooo ko TTotiopdg
1. ABfjva: Exdooeig Iaralion (ISBN: 9789 600 224 542).

2. Bifplia (vré éxdoon)

2.13oapdaxnc, LE. Eidikj Merappaon xai Mertappaortixyy Teyvoloyia. ABniva: Exdooeig Mamalnon (vmd éx-
doon 2022, ISBN: 9789600226 119).

2.23oapdaxnc, LE. Zouaroxeyeviki (Kpirixi) Avalvon Adyov: Kotvovioylwoooloyikij mpocéyyion (npocw-
pwog tithog, ékdoon 2023).
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3. Kepalaia o ocvldoyixovs tduovg

3.1 Saridakis, LE. 2017. Golden Dawn and the traits of extreme right-wing discourse amidst the Greek crisis. In:
Hatzidaki, O., Goutsos D. (eds). Greece in crisis: Combining critical discourse and corpus linguistics perspectives.
Discourse Approaches to Politics, Society and Culture. Amsterdam: John Benjamins, 375-412 <doi: 10.1075/dap-
sac.70.11sar>.

3.2Mouka, E. and Saridakis, I.E. 2017. Golden Dawn in the media and the Greek crisis: Realities, allusions and il-
lusions. In: Hatzidaki, O., Goutsos D. (eds). Greece in crisis: Combining critical discourse and corpus linguistics
perspectives. Discourse Approaches to Politics, Society and Culture. Amsterdam: John Benjamins, 331-374 <doi:
10.1075/dapsac.70.10mou>.

3.3 Mouka, E., Saridakis, L.LE. and Fotopoulou, A. 2015. Racism goes to the movies: A corpus-based study of cross-
linguistic racist discourse annotation and analysis. In: Fantinuoli, C., Zanettin, F. (eds). New directions in corpus-
based translation studjes. Berlin: Language Science Press (Translation and Multilingual Natural Language Pro-
cessing 1), 35-70 <goo.gl/J4AULS >.

3.4 Giouli, P., Fotopoulou, A., Mouka, E. and Saridakis, I.E. 2014. Annotating sentiment expressions for lexical re-
sources. In: Blumenthal, P., Novakova, 1., Siepmann, D. (eds). Les émotions dans le discours - Emotions in Dis-
course. Frankfurt am Main: Peter Lang, 281-295.

3.5Zapdaxng, LE. 2012. Metagpaotikd enipetpo. Zto: Cassese, A. Awebvés Aixaro. ABriva: Gutenberg, xiii-
XXXV.

3.6 Zapudaxng, LE. 2012. H mapepforn kot n tumonoinon otn HETAPPAoT ELSKOV ETLOTNHOVIK®OV KEWHEVOV:
[Ipog éva TBAVOAOYLKO TTEPLYPAPLKO—EPUNVEVTIKO HOVTENO TNG HETAUPPACTIKNG EMLTENEOTG OTO £LOIKG Kelpe -
va. Xto: Gavriilidou, Z., Efthymiou, A., Thomadaki, E., Kambakis-Vougiouklis P. (eds). Selected papers of the
10th International Conference of Greek Linguistics. Kopotnvij: Anpoxpiteio Haveriotipio ©péxne, 1110-1127
<goo.gl/3x0XdF > (ISBN: 9789 609 948 678).

3.7Kwotomovhov, I, Tapidakng, LE. 2011. H avabewpnon otnv emayyeApatiky petdepocn kot tn Sidoktikn
tng. Dictio 4. Képxvpa: 1ovio [averiotnpio, 193-237.

3.8Zapiddxng LE. 2011. Andrew Chesterman: Avtutapaforikr Kepevoyhwooohoyio kot Metagpaotixd Ka-
Bolwké - Contrastive Textlinguistics and Translation Universals. Dictio. 4. Képxvpoa: Iévio Ilaveniotipio, 129-
161.

3.9%apiddxng, LE. 2011. TlapdAdinia kal cvykpicipa copota kelpévov otn Metdepoon: Bewpnrikdg wpo-
BAnpatiopoc, epevvntikol ko didaktikoi otdyor. Dictio 4. Képxvpa: Iovio [avemiotipio, 443-476 (Snpoociede-
tal eniong oto Civitas Gentium 1.1, PAs. 111.4.10).

3.10 Saridakis, LE. and Kostopoulou, G. 2007. Modern trends in the pedagogy of specialised translation: LSP,
text typology and the use of IT tools. Ahmad, K. & Rogers, M. (eds). Evidence-based LSP. Translation, Text and
Terminology. Bern: Peter Lang. 573-584.

3.11 Saridakis, LE. 2000. Technical translation training. The methodological implications of new technologies in
the approach of scientific terminology. In: Mejri, S., Baccouche T., Clas A., Gross G. (eds). La Traduction: Diver-
sité Linguistique et Pratiques Courantes. Tunis: Centre d’Etudes et de Recherches Economiques et Sociales
[CERES] Série Linguistique 11, 175-182 - PAn. eniong Index des Cahiers du CERES 126 [2003], 247) (ISBN:
9789973902122).

4. Apbpa oe emiornuovikd wepiodixd

4.1 Hatzidaki, O., and Saridakis, I.E. 2020. Discourses of aggression in Greek digitally-mediated communication.
An overview of published research. Editorial. Journal of Language Aggression and Conflict 8.2, 147-155 (doi:
10.1075/j1ac.00043.edi).

4.2 Saridakis, LE., and Mouka, E. 2020. A corpus study of outgrouping in Greek radical right CMC discourses.
Journal of Language Aggression and Conflict 8.2 (doi: 10.1075/jlac.00038.sar - online first [August 2020]:
<bit.ly/3h2DJy5>).

4.3 Saridakis, LE. and Mouka, E. 2017. Pragmatic aspects in AVT: A corpus-driven critical discourse approach.
Civitas Gentium 5.4, 115-133 <bit.ly/2FTmcYc >.

4.4 Saridakis, LE. 2016. Developing and exploiting linguistic resources in research and didactics of Specialised
Translation. International Journal of Language, Translation and Intercultural Communication 4(1), 127-138
<goo.gl/rKcXHs >.

4.5 Saridakis, LE., Mouka, E. and Kostopoulou, G. 2016. The political discourse semantics of Greek neo-national-
ist ideology: Coherence and intertextuality. Quaderni di AIQN 4. Linguaggio, Ideologia e loro rappresentazioni,
ed. by Alberto Manco. Universita degli Studi di Napoli “L’Orientale”, 115-150 <goo.gl/3mdMBO >.

4.6 Saridakis, LE. and Kazantinou, E. 2016. An empirical, process- and product-focused formative evaluation
model in translation studies. Civitas Gentium 4.1, 33-48.

LE. Sop1ddixng Bloypagukd onpeiopoa (02.2023) oehida 8/19


https://goo.gl/3mdMB0
https://goo.gl/rKcXHs
http://bit.ly/2FTmcYc
http://bit.ly/3h2DJy5
http://goo.gl/jx0XdF
http://goo.gl/J4AUl5

4.7 Zapdaxng, LE. 2016. Ae&ildylo kar onpactoroywkry tinpogopia ot IAwoooloyia Swpdtwv Kepévov.
Civitas Gentium 4.1, 221-270.

4.8 Saridakis, LE. 2015. Probabilistic laws and risk aversion in translation: a case study in translation didactics.
Current Trends in Translation Teaching and Learning E (CTTL E 2015, ISSN: 2342-7205), 196-245
<go0.gl/UEOJZB >.

4.9 Saridakis, LE. 2013. Cross-linguistic semantics of International Law. A corpus-informed translation of A. Cas-
sese's International Law into Greek. Linguistica Antverpiensia New Series. 12/2013. Special Issue on "Research
Models and Methods in Legal Translation", 197-215 <goo.g1/81in29 >.

410 Zapidaxng, LE. 2011. Mapdrinia xar Zvykpiowpa Zopata Keypévov otn Metagpaon: Oewpntixdg
[poPAnpatiopos, Epevvntikot ko Adaxtixol Xtoyor. Civitas Gentium 1.1 (2011), 131-158 <goo.gl/zQSYZA >.

5. Apbpa oe npaktixd ovvedpiowv (Squocicvon pe kpités)

5.1 Saridakis, 1.E. and Mouka, E. 2017. Representations of refugees, asylum seekers and immigrants in the Greek
press (2010-2016): a critical corpus-driven study. Proc Conf Europe in Discourse, Athens 23-25 Sept. 2016, 408-
429 <bit.ly/2IxsgXx >.

5.2%apdbxng, LE. 2017. TAwoowol mopor otnv mpdén ko tn Sdaktiky tng Ediwkrig Metdepaong. Eto
Minniti-Tkovie, D. (emy.). ltalloelennica. Yvvavrijoeis yia tny yAdooa kot tn Merappaon. lpaxtikd nuepidoag,
25 Noepppiov 2015. ABrjva: Exddoeig EBvikod kot Karodiotprakot Iaveriotnpiov Abnvaov, 61-78.

5.3 Mouka, E., Giouli, V., Fotopoulou, A. and Saridakis, I.E. 2012. Opinion and emotion in movies: a modular per-
spective to annotation. Proc 4th Int Workshop on Corpora for Research on Emotion, Sentiment & Social Signals
(ES’ 2012,. Istanbul, Turkey.

5.4 Saridakis, LE.. and Kostopoulou, G. 2003. Methods and the role of revision in academic and professional envir-
onments of translation. Proc. of the 4th FEDER.CEN.TR.I. Conference: The Translation Industry Today: Commu-
nication, Standardisation, Education. Bologna, 10-11 October 2003, 68-82 <goo.gl/cGdc60 >.

5.5Kwotomovrov, I. ko Zapidaxng, LE. 2003. Kepevoyhwooohoyia kar Metdgpaon: o llapdyovtag tng Ipo-
BetikotnTag ko 1 ZopPoln tov otn Metagpaotiky Awdwkaciar». lpaktixa tov 6ov AieBvovs Svvedpiov EA-
Anvixiic TAwoooloyiag, Pévuvo, 18-21 Xerxreufpiov 2003. PéBupvo: Havemotipo Kpitng, Epyastipio Tlwo-
coloylag (e-ISBN 9608 826 802).

5.6 Saridakis, LE.. and Kostopoulou, G. 2003. Modern trends in specialised translation didactics: LSP, text typo-
logy and the use of IT tools. Proc 14th European Symposium on Language for Special Purposes. Communication,
Culture, Knowledge. Guildford: 18-22 August 2003. Guildford: University of Surrey, 499-502 (ISBN:
1844 690075).

5.7 Zapdaxng, LE. ko Kwotomodlov, I. 2001. Adaktikr] TnNG HETAYPpAOTG TOV ELSIKOV TPAYUATOAOYLKOV KEL-
HEVOV — TuToloYia KEHEV®DV, eLOLKT] YADO OO KoL OpOAOYLa — KOL 1) XPTOT] VEDV HETOPPACTIKOV TEXVOLOYLOV.
ElAnvixrj Idooa ke Opoloyia. Avaxowvdoers 3ov Svvedpiov. ABiva, 1-3 NoepPpiov 2001. ABjva: EAAnviky
Etoupeia Oporoyiacg, 221-232 (ISBN: 9 688 606 926).

5.8 Saridakis, LE. 2000. Terminology and terminography in the modern translation environment. A case study on
terminology extraction and documentation. Proc 1st International Symposium on Specialised Translation. Bar-
celona: 2-4 March 2000. Barcelona: Universitat Pompeu Fabra, 186-189 (ISBN: B127602001).

5.9Fap1daxng, LE. 1999. O teyvoloyieg aypng kot  Metag@paon: Néeg ntuyég otn pebBodoloyikr] exmaidev-
on Tev peta@pactov. Xto: Havtehodipog, A. (em). Merdppaon. Hpaxtixa Aisbvovg Zvurooiov (25-27 No-
eufpiov 1999). ABrvo: EBviko kat Kamodiotproxd Maveriotipio ABnvaov, 209-222.

6. Avaxowdoeis oe cuvéSpia, sionyiiceis kat Siadééeic (evoeikTikdg)

6.1 Saridakis, LE., and Hatzidaki, O. 2021. “Boy, do I love your sources on the Spanish civil war!”: User-generated
norms of political debate in alternative online media — The case of Athens Indymedia. 77 International Pragmat-
Ics Conference, Infernational Pragmatics Association (IPrA). Zurich University of Applied Sciences (ZHAW), 27
June - 2 July 2021 <bit.ly/3V1x1loW>.

6.2Mouka, E., and Saridakis, LE. 2018. “Bad language” in film translation. A corpus-driven study. Corpora and
Discourse International Conference, Lancaster University, 22-24 June 2018 <bit.1ly/2Rnr0tR>.

6.3 Zoprdaxng, LE., kat Topapd, O. 2017. Adoxtikr tng MeTd@paong OLKOVOULKOV, VOULIK®OV KOl TOATIKOV KeL-
pévov: Xyediaopog mepleyopévou pobnuatov, ko Sidaxtikr pebodoloyla. Huspida Iltaloellennica I EAAnvo-
itadikés ovvavrijoeig yia ty yldooa kat tn Metappaon. loveriotipio ABnvaov. ABriva, NoéuPprog 2017.

6.4 Movka, E., Zapidaxng, LE. 2017. Oyeig tov ebvikiopot: Avarapactdoelg picovg 6to eAAnvikd diadiktvo.
130 AZET (ICGL 13), London: University of Westminster, 7-9 September 2017 <goo.gl/7LGcTZ>.

6.5 Saridakis, L.E., Mouka, E. 2016. Immigrants, refugees and asylum seekers in Greece. A critical corpus-driven
analysis of journalistic discourse. [nt Conf Europe in Discourse: Identity, Diversity, Borders. Athens, 23-25
September 2016 <goo.gl/zLj6AD >.
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6.6 Zoprdaxng, LE. 2015. Aepevvavtag tov tdeoroyikd Adyo tng Xpuorg Avyrig. [lpaypatikdtnteg kot ovTidr -
Yewg. Huepida: Aiepevvisvras tn XA. Ildooa, ideoloyia ke avrionuriopds. Efpaixn Neolaio EAA&GSoG.
ABrva, 4.12.2015 <goo . g1 /MAGMLF >.

6.7 Zoprdaxng, LE. 2015. Tlwoowkol mdpol otnv mpdkn ko tn didoxtixkr tng EWdwkrig Metdopaong. Huepida
Italoellennica. EAAnvo-itadixés ovvavrijoeis yia tn yAdooa kat tn Merappaon. lovemotipio ABnvov. Abi-
va, 25.11.2015 <goo.gl/kJ8Udc >.

6.8 Zapidaxng, LE. 2015. Iwoowol mopor: avamtuén xat alomoinon otnv épevva kot tr didaktikn tng ewdi-
kfg Metappoaong. Awiebvés ovvédpro: H didaokalia tov Evov ylwoodv ornv tpirofabuia exnaidevon IV:
Owcovouia kat E€veg yldooeg. TEI Hreipov. Hyovpevitoa, 15-17.10.2015 <goo.gl/oT6G4x >.

6.9 Saridakis, LE. 2015. Political and legal pragmatemes in academic discourse: A corpus-driven study and lexico -
graphic analysis in the field of International Law. Descriptive and didactic implications. Int Conf Rethinking Lan-
guage, Diversity and Education (RLDE). University of Toronto, University of the Aegean, University of Crete.
Rhodes, 28-31 May 2015 <goo.gl/9MoBdE >.

6.10  Zapidaxng, LE. 2015. Thwcooloyia Sopdtov Keypévov pe éppacn otn Metdogpaon. lpdypappa Metoa -
TTULOK®OV Zovddv «Ayylikég Zmovdég». Tunpa Ayyiwrg Idooag xor Prholoylag EKITA. Abnva,
12.3.2015 (Sudhekn) <goo.gl/5fIadR >.

6.11 Saridakis, LE., Kostopoulou, G. and Mouka. E. 2014. Structures of coherence and intertextuality. A corpus-
driven study of political discourse semantics and Greek neo-nationalist ideology. 47th Annual Meeting of the So-
cietas Linguistica Europaea (SLE 47) - WS “Language, ideology and their representations: textual and pragmatic
features” Split 11-14 September 2014, Adam Mickiewicz University, Poznan, Faculty of English and Department
of Linguistics <goo.gl/9cy7av >.

6.12 Saridakis, L.E. and Mouka, E. 2014. Pragmatic aspects in AVT: A corpus-driven critical discourse approach.
InATra - Interdisciplinary approaches to translation. International conference, 27-28 March 2014. Kazimierz
Wielki University in Bydgoszcz (Poland) <goo.gl/4au67s >.

6.13 Saridakis, LE. 2013. Interference and standardisation in trainee translators' renditions of scientific texts.
Applying Toury's descriptive—hermeneutic model of translation performance. 46th Annual Meeting of the Socie-
tas Linguistica Europaea (SLE). Split, 18—-21 September 2013. In: de Sutter, G., Delaere, 1. and Lefer, M.-A. (eds).
International Workshop “New Ways of Analysing Translational Behaviour in Corpus-Based Translation Studies”.
Ghent University, Institut Libre Marie Haps <goo.gl/1GzC1X >.

6.14 Zapidaxng, LE. xoau Kwostomovrov, I. 2013. H anoca@nivion og oNUAGLOAOYLKY KoL TPOYHATOAOYLKT]
avaAvon. MeAéTn PETAQPAOTIKOV GTPATNYIKOV Paciopévr) oe cOpa Kelpévwv. 110 Aiebvés Svvédpio EAAnvi-
kijs Dlwocoloyiag. 26-29 Senreuppiov 2013. P6Sog: Mavemiotipio Atyaiov <goo.gl/dLa8ev >.

6.15 Mouka, E., Saridakis, L.E., Fotopoulou, A. and Giouli, P. 2013. Annotating racism. A corpus-based study of
cross-linguistic racist discourse annotation and analysis. 7th EST Congress. Translation Studies: Centres and
Peripheries, Panel 4 “Corpus-based Translation Studies”. Johannes Gutenberg Universitit Mainz, Germersheim,
29-31 August 2013 <goo.gl/TNpvYG >.

6.16 Kostopoulou, G., Saridakis, LE. and Sella, E. 2013. Corpora in interpreting studies: Expanding the potential
of corpus-based translation research into interpreting didactics. 7hird International Translation Studies Confer-
ence (Translation: New Destinations), Istanbul 8-10 May 2013 (Yildiz Technical University, Faculty of Science
and Letters, Department of French Translation and Interpreting).

6.17 Saridakis, L.E. and Kazantinou, K. 2012. Formative evaluation in TS: Towards an empirical assessment
model in the process and product of translation. Proc. Second T&R Forum (UBO-Lessius). Doing the Right Thing:
Lthics and Deontology in Translation and Writing. Antwerp, KU Leuven, 13-14 December 2012
<goo.gl/erQkAT >.

6.18 Zapidakng, LE. 2000. Metagpaon xat dwuyeipion ninpogopiag. Merappaon kat Ilaykooutoroinon —
MoneyShow 2000. T.ZT.M.A. Toviov [Taveriotnpiov, Képxvpa 2-3 Aexepfpiov 2000 (erorjynon).

6.19 Zapidaxng, LE. 1999. H Metqgpaon, og mpa&n kat exayyelpa. FAwoowkr] Tpaypatikdtnta kot YAwo -
copdBeia. Jvlijtnon orpoyyvlijc tparélng: «Zéves yAdooes kat exayyeluariky arokardoracn». 13 Mapti-
ov 1999. Képxvpa: PALSO (sioriynon).

6.20 Zapidaxng, LE. 1999. Adaktikn tng Metdgpaong ko véeg texvohoyieg. To peBodoroywkd Intriparta.
Huepida Metdppaons. Képxopa, 11 AekepPpiov 1999. TEIM.A,, Iévio lavemiotipio (etoriynon).

7. Epevvprika xeiueve ki aplpa wolitikiic (policy papers, oro lvorirovro Apvvrixév Avalvoewv, Abjva)

7.1 Saridakis, 1.E. 2018. Compiling a trilingual corpus to examine the political and social representation(s) of
‘people’ and ‘democracy’. ESRC Centre for Corpus Approaches to Social Science (CASS), Lancaster University
(blog post) <bit.ly/31Ez1i8 >.

7.2Mazis, 1. Th. et al. 2006. Geopolitical Approach for Greece’s New Defence Doctrine. Athens: Geolab -
Papazisis (ISBN: 9 600 219958, contribution to chapters D and F, in Greek).
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7.3 Zapidakng, LE., Miyoaraxdémovrog, I, [lepdixéac, I1. 2005. Evponaikn Mpoortiky tng Tovpkiog. [tworpa-
yexry. 8-2005, 13-19. ABrjva: Ivetitodto Apvvtikdv Avalicewyv.

7.4 Zapidakng, LE., Miyoadakomovrog, I, Tlepdikéag, I1. 2005. H Evpwraixn Ipoortiky tng Tovpxiag. To Awa-
npaypatevtikd [Maiolo kat o EEeli&eig petd tnv «Avti-diAlwon» twv 25. Xto: M&lng, 1.0. (em.). Yrnpeoia-
K0 Yrouvnua 118 -28.9.2005. ABrjva: Ivetitovto Apuvtikdv Avadicemy.

7.5 Zapidakng, LE., Anoctoldmovrog, ®. 2005. H Awaxctnuikr Zrpatnywr] tov HITA kot n Avadiopydvwon
tov Evondov Avvapedv tovg. Ov Néeg Amogdoelg yi Aweotnuiky Kupuapyio kot 1 Koprapyic Kabohikod
daopatog. Xto: Malng, 1.0. (emy.). Yrnpeowaxo Ymouvpue 112 -29.7.2005. ABfva: Ivotitovto Apvviikev
Avalioenv.

7.6 M&lnc, 1.6., Miyadaxomovrog, I, Zapidaxng, LE. 2005. Apvvtikr Biopnyoavie. RMA, RBA. Svunpaéelg pe-
ta€0 Anpooiov kot Idwwtikod Topéa. H EAAGSa xat o Evppoywkd tng IHepipdArov. Eto: Malng, 1.O. (emy.).
Yrnpeoiaxd Yrouvpua 93 - 1.7.2005. ABrjva: Ivotitovto Apuvtikov Avadlbcewv.

7.7 Mélng, 1.6., Miyohakomovrog, I\, Tapddxng, LE. 2005. Ta Aitia tng Tpopoxpatiog kat ou Avvatdtnteg
Avaipeong tovg. Xto: M&lne, 1.8. (emw.). Yrngpeoiaxo Yrouvua 80 - 31.5.2005. ABrva: Ivetitovto Apuvtikev
Avoldoewv kot M&lng, L. ©. [pe ovpfor tov: LE. Zapiddaxn, I. Muyadaxdmoviov] 2005. Ta aitio Tng Tpopo-
kpoatiog kot ot duvatdtnteg avaipeotg tovg. [eworparnyikr 7, 17-43.

7.8 Miyahakomovrog, I, Tlepdukéag, I1., Tapiddxng, LE., Towobdpa, B., Aepdepélng, A., Topapd, O., dora, A.,
YnAog, X. 2005. Anotipnon g éng topa Awepopewbeicag Katdotaong ot Méon AvatoAn kot Tovpxia —
Extiprioeig. Ero: M&lng, 1.O. (emy.). Yanpeoiaxd Yrduvpue 78 - 30.5.2005. ABrjva: Ivotitodto Apvvtikdv Ava-
Moewv.

7.9 Artootolomovrog, P., Zapidakng LE. 2005. JvpPodio Ebvikig Acpareiag: Ecwtepukr) AuapBpwon Iu-
Adveov kat Appodiotnteg/Zvvépyeteg. Xto: Malng, 1.O. (emy.). Yrnpeotaxo Yrouvnua 73 — 22.4.2005. ABfva:
Ivetitovto Apvvtik®v Avaddcewv.

7.10  Amooctoldmovrog, O., Zapidakng, LE. 2005. Aopr) ZvpPoviiov EOvikiig Acpateiag xat F'evikn Ieprypa-
o Topéwv. Zto: M&lng, 1.O. (emw.). Yanpeowaxo Yrmouvpua 63 — 18.3.2005. ABfva: Ivotitodto Apvvtikdv
Avorvoeov.

7.11 Amoctoldmovrog, ., Zapidaxng, LE. 2005. Avaykn Anpovpyiag ZvpPoviiov EBvikig Acgpaleiog otnv
EAMada. Tpotdoelg kat Zxéyelg. Xto: Malng, 1.0. (emp.). Yrppeoiaxd Yrouvpua 60 - 15.3.2005. ABrva: Iv-
6TLITo0TO APUVTIKOV AVOADGEDV.

7.12  Amooctoldmovrog, @., Tapidakng, LE. 2005. Kpitiky yue tnv XovBeon ko tov Tpodmo Aeitovpyiog tov
KYZEA, kot n Avéyxn Anpovpyiag Zvpfovdiov EBvikig Aceadeiag. Zto: Malng, 1.O. (emy.). Yrnpeoiaxo
Yropvpua 57 - 25.2.2005. ABrva: Ivotitodto Apuvtikov Avaddoewv.

7.13  Zapdbxng, LE., Miyalakdmovrog, I. 2005. Ztayvoroynon kat AEoddynon tng Ewonyntikig ExBécewg
tng Emirponng yu tnv Ewedoyn tng Tovpkiag otnv EE. Xto: M&lng, L.O. (em.). Yrnpeotaxd Yrouvpua 9 -
15.10.2004. ABfva: Ivotitovto Apuvtikedv Avaldoewy.

7.14 Malng, L.O., Zapdaxng, LE., Miyahaxomovrog, I, Hhdomovrog, H., Tpifag, K. 2005. Ov EAAnvotovpxkt-
kég Exéoeig ev OYer tng Evraiaxrig lpoontikric tng Tovpkiag. Eto: Malng, LO. (emw.). Extaxro Yrnpeoiaxd
Yrouvpua 10 -26.10.2004. ABfva: Ivotitovto Apuvtik®v Avadboewv.

8 Angpooicvuéves perappdoeis Piffliov kat povoypapidv (exidoyr)

8.1 Cassese, A. 2012. Awebvég Alkaio. ABiva: Gutenberg (ISBN: 9789600114 966) (686 ceh. [Ixvi+621]. Tithog
npwtotomov: International Law. Oxford: OUP, 2e, 2005) (EN-EL).

8.2Mazis, 1. Th. et al. 2006. Geopolitical approach for Greece’s new defence doctrine. Athens: Geolab-Papazisis
(EL-EN, ISBN: 9789600219 958).

8.3 Mazis, I. Th. et al. 2005. Greece’s new defence doctrine. A Framework Proposal. CRISSMA Working Paper 8-
2005. Milano: Facoltd di Scienze Politiche — Pubblicazioni del’ 1.S.U. Universita Cattolica (EL-EN, ISBN:
8883113 829).

8.4 Hidiroglou, P. 1996. Characteristic features of Turkey's diplomatic attitude towards Greece. Athens: Founda-
tion for Mediterranean Studies. (EL-EN, ISBN: 9789 607 482 034).

8.5Le Beux, P. 1990. Introduction 4 Pascal avec Turbo Pascal. Athens: Singular Publications [1987. Paris: Sybex]
(FR-EL).

9. Aowrd Snuoctevpévo HETappacTind Epyo (EXLOTHHOVIKG KEUEVR), HETAPPATTIKT] Kol YAWOOIKT il
ETLOTIPOVIKGV SUOCIEVOED Y

9.1(2014) Filis, G. 2008. Russia and Turkey in the Geopolitics of Eurasia & the Theory of Median Space: Thesis-
Synthesis-Antithesis. PhD thesis, Durham University (Metdgpaon EN-EL, kaBodrynon petagpaoctikig opddog
KOl ETLGTHHOVLKT] peTo@paoTiky empédeia Sidaxtopixrig SratpiPrig, 386 cel., vd éxdoon).

LE. Sop1ddixng Bloypagukd onpeiopoa (02.2023) oelida 11/19



9.2(2013-) Eniotnpoviki tekpunplowon, avantudn cwpdtov kelpévoy kot avabedpnon petagpoacpdtov (EL-EN
kot EN-EL) o¢ cvvepyaoia pe tov ©.K. Mrovyédo, emayyelpatio Sieppnvéa-peta@paoctr] o€ Kelpevikd eidn vo-
HLKOD, OLKOVOULKOD Kol eLoTnpovikoD Adyou ((ktaon yAwooikod vAkoD [éwg tov 12.2015]: wepimov 500.000
AéEerg.

9.3(2013) Saridakis, LE. (ed). 2013. Civitas Gentium 3.1 (Special Issue. Theoretical aspects of Geopolitics in A.
Davutoglu's work: Critical presentation and case studies). Metag@paotiki empéreion ko avabedpnon (EL-EN,
66. 9-159) <goo.gl/bUWO10 >.

9.4(2013) Gogos, K. 2013. Turkish and Muslim Minorities in A. Davutoglu's Geopolitical Thought. Civitas Gen-
tium 3.1, 133-141 (Meta@paon EL-EN) <goo.gl/73M8LA >.

9.5(2013) Mazis, L'Th., Sgouros, G.-A. 2013. The Greek EEZ: Principles of a Geopolitical Analysis. Civitas
Gentium 3.1 (2013), 109-132 (Met&@paon EL-EN) <goo.gl/eyKBGo >.

9.6(2013) Mazis, 1.Th., Sgouros, G.-A. 2013. Geographical distribution of methane hydrates and International
Geopolitics of Energy: Resources in the Eastern Mediterranean. Civitas Gentium 3.1 (2013), 101-108
<g00.g1/Dni99n > ko opdTITAN avadnpooievon oto: Mazis, I. Th. 2015. Dissertationes Academicae Geopolitc-
ae. ABnva: lanalnong, 949-956 (Metdepaon EL-EN).

9.7(2013) Mazis, 1.Th. 2013. Geopolitical Analysis of the Greater Middle East System in the present Juncture. Re-
gional Science Inquiry Journal, Vol. V.1 (2013), 163-171 (Metqppaon: E. Movxka, petappactixr empérewa: LE.
Soapidaxng, EL-EN) <goo.gl/hX5Tuc >.

9.8(2012) Mazis, LTh., Sgouros, G.A. 2012. The Greek EEZ: Principles of a Geopolitical Analysis. Regional Sci-
ence Inquiry Journal, IV.2 (2012), 139-158. (Metagpaon EL-EN) <goo.gl/10B8w0 >.

9.9(2012) Malng, 1.6. 2012. Merabewpnrixii Avalvon Aiedviv Syéocwv ko Tlewmolitixis. To NeoBetikiorind
[aioio. ABiva: Exdooeirg Haralion (Twooikn kat tumoypoa@ikn entpédeia Tov Bewpntikod pépoug touv ép-
yov).

9.10 (2007) Mazis, I. Th. 2007. Establishing a National Security Council in Greece. Background, Social and Or-
ganisational Context, Strategic Aims and Objectives. Schriffenreihe der Landesverteidigungsakademie. 8-2007,
131-153. Wien: Institut fir Strategie und Sicherheitspolitik kot opdtitAn avadnpooievon oto: Mazis, 1. Th. 2015.
Dissertationes Academicae Geopolitcae. ABriva: Ilanalnong, 463-488 (Metdppaon EL-EN).

9.11 (2007) Mazis, I. Th. 2007. A Geopolitical Analysis in the Recent Lebanon Crisis and the Broader Implica-
tions (Summer 2006). In: Hecht, R. (ed). Sicherheit und Recht zu Beginn des 21/ Jahrhunderts-Terrorismus und
und Ethnizitat. Schriftenreihe der Landsvertidigungsakademie 8/2007 ko opdtitAn avadnpooicvon oto: Mazis,
L. Th. 2015. Dissertationes Academicae Geopolitcae. ABfva: Iamalong, 537-569 (Metd@paon EL-EN).

912 (2005) Mazis, 1. Th. 2005. A Geo-cultural Perspective of Global Stability and Security: The Root Causes of
Terrorism. Defensor Pacis. 17-2005. Special Conference Proceedings. Beijing/Athens: China Institute for Interna-
tional and Strategic Studies & DAL 5-29 kot opdtitAn avadnpooicvon oto: Mazis, I. Th. 2015. Dissertationes
Academicae Geopolitcae. ABfvo: Iamalnong, 517-536. (Metdepoaon EL-EN).

9.13  (2005) Mazis, I. Th. 2005. Geostrategic Analysis of the Current Situation in the South-eastern Mediter-
ranean: The Case of the Geostrategic Position of Greece and the Issue of “Diplomatic Time”. Defensor Pacis 16,
7-20 ko opotitAn dnpooievon oto: Mazis, 1. Th. 2015. Dissertationes Academicae Geopolitcae. ABrva: Iamadi-
ong, 495-506 (Met&ppaomn EL-EN).

9.14 (2005) Mazis, 1. Th. 2005. The Geopolitical Presentation of the Cyprus Issue in the Present Conjuncture.
Defence Analyses Institute/JAA Conf Proc 6. Beijing: China Institute for International Strategic Studies, 35-40
Kat opoTITAN avadnpooicvon oto: Mazis, I. Th. 2015. Dissertationes Academicae Geopolitcae. ABrvo: Ioaln-
ong, 489-494 (Met&ppaomn EL-EN).

9.15 (2001) M&lng, 1.6. 2001 [1996]. TewmoAitikr Twv Yédtwv ot Méon Avatorr]. ABqva: Exdoceig Moo -
Ujon. Metaepoaon EN-EL enté (7) evotitov Tng povoypaeiog, katd ceAideg: (o) 71-82, (B) 93-97, (y) 102-105,
(8) 110-111, (¢) 205-214, (o1) 305-308, ({) 309-314 kot EL-EN twv Zvpnepacpdtov tng povoypapiog, () 373-
381 (ISBN: 9600215 189).

9.16 (2001) M&lng, L.O. 2001. Friedrich Ratzel. O Zwtikés Xdpos (Der Lebensraum). Mt@on: Meponn Maxkpr).
ABrva: Tlpookivio (ISBN: 9607057 848. ZopoAr] 6Tn HETOQPACTIKT KAL YAOOOLKY eTLHENEL).

9.17 (2001) ZeAAad, E. 2001. Aiylwooia ket Kowvowvia. ABiva: Tlpookivio (TA®OOLK] KoL TUTOYPA@LKY €TTL-
pélewar).

9.18 (1998) ZeAhd, E. 1998. La minorité turcophone musulmane du nord-est de la Gréce et les dernieres évolu-
tions politiques dans les Balkans. Malng, 1.0., Kevtpwtig, I. (emy.). Emornuovixij Exernpide rov T.ELM.A.
rov loviov Haveriornuiov. T. I1. Képxvpa: Iovio Mavemiotipio. 405-447. AfpocLevpévn HeTA@POOT] ETLGTIHOVL-
kg povoypagiag (FR-EL).

9.19 (1993) ®hoyatitn, E. 1993. AwxripvEn kou Mpotédaelg tng Aidoxeyng tng Tupiidag yia tnv MeptParro-
vtk Exnaidevon (14-26.10.1977). Ewg: Idem., Hepifatlovrixij Exmaidevon. ABqva: ENAnvikég Havemiotnpio-
kég Exdooeig. 247-294. Anpocievpévn emiotnpovikn petagpaot (FR-EL).
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9.20 (1991) M&lng, L.O. (exip). 1991. lpaxrixd AeBvovs Svvedpiov: Evpdnn - Kevrpixo loddu. Mia véa Tew-
molvrikr] Avveyukri. Képxvpa, Oxtofprog 1991. Iovio Havemiotipo. Entotnpovikn peta@paocn, amd kot pog
v AyyAur] (168 cehideg, 9 avakolvdoeLg), TOL NIIGEOG TEPITOL TWV TPAKTIKOV TOL Xvvedpiov.

10. Xduara keyévov (a@varrvén kot epevvntikiy xprion) kot nAEKTPovIKol YAwo ool Tépot (eVOELKTIKDG)

(H ouykévipwon Kol 1) GUGTIHATOTONGT TOL YAWGGLKOD DALKOD 68 COUATO KEWLEVOV YIVETL e TH GLVEPYOL-
ola epevvnTov Kot entl SidakToplar PoLTNTAOV)

10.1 ELNAT. Greek radical right corpus (2001-2019), 90 m. words. Awaypovikd kaBorkd cdpa KeWEvey amd
dexatpeic (13) mnyég Tov eAAnvikod «axpodeElod/piloomactikod de€lov» dradiktoov. [leprypaen otonv Snpo-
otevon I11.4.2.

10.2 IMMIGR. Monitor newspaper corpus of Greek, thematically focused on the diachronic study of discourse
on immigration (2,110 texts [ Kathimerini, 70 Vima, Efimerida ton Syntakton], 1.2 m words (2010-).

10.3 Digital Dictionary of Geopolitics and Geostrategy. Trilingual corpus-based terminological resource
<goo.gl/Rf0s91 >. Project co-ordination. Publication: Saridakis, I.E. 2016. Corpora and specialised termino-
logy: the terminology of Geopolitics (research deliverable). Athens: National and Kapodistrian University of
Athens <goo.gl/0568qT > (in Greek) (2016-).

104 Etowgopévo (aligned) oopa petagpaocpévov keypévov EL, EN, FR. Zxedwaopdc kot avantuln oto nthai-
oo tov Epyaotnpiov MpofAnuatwv Atylwosiog, Kowvovioyhwooohoyioag xat Metagpaong tov EKIIA (12+
exot. AéEelg) (2014-).

10.5 Multilingual, multimodal, aligned corpus of subtitles annotated for sentiment (Greek Modern, English,
Spanish, transcripts/subtitles; time-aligned; semantic annotation, MPQA tag-set). Kwdikonoinon cto Metashare
(ELDA): <goo.gl/QVf0jJ >. BAx. xat: Mouka, E., Giouli, V., Fotopoulou, A., Saridakis, I.E. 2012. Opinion and
emotion in movies: a modular perspective to annotation. Proc 8th Int Conf on Languages Resources and Evalu-
ation (LREC) <goo .gl /WOuukC > (2012-2014).

10.6  GDB80. Ta 18eodoyika keipeva tng Xpuong Avyhg, He €0TIOOT) 0T OLKOVORLKY, KOLVWVLKA KOl TTOALTLKA
Bépata (75 keipeva, 83.586 Aé€erg, Maptiog 2012-XentépPprog 2013 - subcorpus tov GD400) (2014-2015).

10.7  GD400. Ta 18eoroyiké keipeva tng Xpvorg Avyrig (352 keipeva, 382.558 Aé€eig, Mépriog 2012-Zentép-
Bplog 2013). (2014-2015).

10.8 HITL. Ayyhwkn petdopaocn tov Mein Kampftov Xithep (1939, 289.445 Aé€eiq).

10.9 GOEB. Ayylixi] petdpaoT tov yporTov Kepévov Kol HeTayeypappévov Aoywv tov Joseph Goebbels
(1934-1945, 182.476 Aé€eic).

10.10 PRESSGD. Edpo mAfpwv keyévov (tpiylwoowkd) and apbpa yvoung oxetikd pe tn Xpuor Avyd
(Ampidiog 2012-Aexépfprog 2014, 301 &pbOpa, 217.756 Aéeic). Amotedeitar and ta axdrovba sub-corpora: (o)
KATH («H Kabnpepwii», 40 &pbpa, 25.784 AéEeiwg), () TANEA («To Néar, 42 apbpa, 9.303 Aékerg), (y)
TOVIMA («To Bpa», 42 &pBpa, 26.950 Aé€eic), (8) AVGI («H Avyh», 30 &pbpa, 22.229 AéEerg), (¢) EFSIN
(«Epnpepida tov Zvvtaktov», 35 apbpa, 25.117 AéEeig), (01) ENET («EAevBepotumio», 36 dpbpa, 26.219
AéEerg), () RIZ («Pwloomdotng», 26 dpbpa, 36.253 Aé€eig), () ECON («The Economist» (7 &pBpa, 7.208 AéEeig),
(6) GUARD («The Guardian», 17 &pBpa, 15.533 Aé€eig), (1) LEM («Le Monde», 16 &pBpa, 11.506 Aé€eig), (1) LIB
(«Libération», 10 &pBpa, 11.834 AéEeig).

10.11 INTREL. Zopa tdipov keyévov (Siyhooowkd: EL, EN). Axadnpaikog Aoyog, medio: Aebveig oyxéoelg
kot Stebviig wohtikr. Xpovikd e0pog: 1995-2013. Extaon: wepimov 2,5 exat. AéEeig.

10.12 MEMOR. Zopa nhipov kepévov, tapddinro, diyhowoowkd (EL, EN), vd mapakorovdnon (monitor
corpus). [TepthapPdvel To 6UVOLo TOL YAWGGLKOD LALKOL oL ToprxOn kot Tapayetol tnv weplodo tng eAAnvL-
kg dnpoctovopikrg tpocappoyrg (2010-2016) and to vovpyeio Okovoptkov kot ta otedéyn tov ANT, ng
EKT kot tng EE (keipeva pvnpoviev, xelpeva epyaciog, x.Am.). Xpovikd edpog: 2010-2016. ‘Extacn: mepimov
800.000 Aé€eig (Ewg orjpepar).

10.13 CGENT. Y6 mapoxorovfnon copo tAfpov kelpévov ov mepthapfivel To odvoro twv dpbpwv mov
dnpoctevovtar oto meplodikd Civitas Gentium. Zopfohr] oto eBvikd épyo CLARIN (2011-).

10.14 INTLAW. Zopa tAipov kelpéveov (Staxpovikd, mapddinlo kot cvykpicpo, tpiylocoikd: EL, EN, FR).
[Tedio: debvég dixowo. Xpovikd edpog: 1977-2011. Extaon: wepimov 1,2 ekat. Aé€eig. Zuldoyn debvdv cuvbn-
K®OV, VOH®V KoL eTLOTIHOVIK®OV apBpwv oto medlo.

11. Aibaxtixd vdikd (eVOEIKTIKGS, TAPOVTIETELS, CIUELDTELS, CUYYpauaTa)

11.1 “Corpus Linguistics in Translation and in Translation Studies” (SummerTrans VII summer course, Univer -
sity of Innsbruck & IATI) <goo.gl/zAKnjg >.

11.2  MébOnpo «Metapaon kat Tewmolitikr». Adoaxtikég evotnteg (1) Metdgpaon kot Tewmohitikr - H Te-
wmohtikn tng Metdepaong, (2) TAwoooloyla Sopatov Keypévov kal epappoyég otn onpaciodloyia tov Ate-
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Bvov Zyxéoewv, kar (3) Metdepaon xepévov (yew)mohitikod mepilexopévov: MeBodoroyio ko ackrioels.
[poypappa cvpmAnpwpatikig Exnaidevong (e-learning) «Zntipoata eomToMTIKNG KoL ACQAAELOG GTO LOAO -
pik6d oopmroko Tovpkiog-Méong Avatorfig» tov EKIIA <goo.gl/ioP7bA >.

11.3  Adoaxtikég evotnteg (1) Metappoaon ko IIAnpogopiky, (2) Metagppoaon kot [TAnpogopix - Ackioelg
(oxedraopog xat ovyypoaiky ovpfoir), xat (3) AeEildylo evpomaikdv Beopdv (cvpPory oto oyxedioaopd Kot
™ ovyypaet) pdypappa copninpwpatikrig Exnaidevong (e-learning) «Itaiiki Mdooa kot Metdopoaon»,
ot SidaxTiKég evoTnTEG.

11.4 Emekepyocio Zopdtov Kepévov kar Metdgpaon I Ewlsayoyr otn MNwoscsoloyio Zopdtwv Keypévov.
Tunpa Tovpxikdv Zrovdov kot Zoyyxpovev Actatikov Enovdodv EKITIA <goo.gl/FAUTQu >.

11.5 Emekepyoaocio Topdtov Keypévov ko Metdepaon 1. Tevikn kot eldikn yAdooo. Tufjpa Tovpkikodv Emrov-
dwv kot Xoyxpovwv Actatikov Zrovdwv EKIIA.

11.6  “Néeg Teyvoroyieg xou Metdopaon I Apyég kot cvotripata petagpactikdv pvnuodv. Tujpa Tovpkikdv
Ymovdov kat Zoyxpovev Actatikov Zrovdov EKITA <goo.gl/xtLJI7I >.

11.7 Metagpaon kat Aeppnveio: anod tn Bewpia otnv npdkn I Metappaotikd kabold (Mona Baker), vop -
peg ko mibavoloyikol vopor Tng petappactikhg ovpmepupopdc. Tupa ZhaPikodv Zmovdov EKITA
<goo.gl/mWzvnC >.

11.8 Metagpaon xat Aeppnvelo: and ) Bewpla otnv mpaén L. To dvopa koL 1 OO TOV HETOQPPACTIK®OV
omovddv. Tpipa ZhaPikodv Zrovddv EKIIA <goo.gl/WIOfUF >.

11.9 Metagpaon kot Aeppnveio: ard mn Bewpio otnv mtpa€n 11 ToAitiopikég ko AelTovpyLkég Tpooeyyl-
celg tng Metdepaong. Tuqpa ZhaPikodv Erovdodv EKIIA <goo.gl/eEpWCx >.

11.10 Metdgpaon kot Aeppnveio: amd tn Bewpia otnv mpd€n 1L Aweppnveio kot Sieppnvevtikég omovdég
<goo.gl/pKP4ya >.

12 Nowrég pedéres ko maveniotnuiaxd épya

121 (2015) Ecwtepucdc Kavoviopdg Aettovpyiag tov lpoypdppatog Metamtoylakdv Znovdov Merappaon
Kot Aipunveio tov EKIIA (cUvtaln, avabewprioelg) <goo.gl/obmV1iV >,

122 (2009) Sapidaxng, LE. Evrurwo YroPoArg [pdtacng Tuqpatog Z.I.M.A. Toviov [Mavemiotnpiov. «Ipo-
KTkt ‘Acknon Avetdtne» (tavemotnuiakd £pyo).

123 (2009) Zapiddxng, LE. Kavoviopodg Mpaktikrc ‘Acknong Tujpatog Z.L.M.A. (ravemiotnuiakd épyo).

124 (2004) Zoapiddxng, LE. Zxompotnta, Zvvroviopdg ko AvamtuEn ITAnpogopiakodv Yrodopov yio to
[IMY Emorijun tng Metappaong. Mehétn vnoPfinbeico otnv Svvtovietkr) Emirpont tov IIMX (ITE 2/2004)
(ravemoTnpiokd €pyo).

125 (2002) Saridakis, I.LE. Human Resources, CAT Infrastructures and Translation Processes. Evaluation Report
and Organisation Proposal. Report Submitted to the National Co-ordinator. PHARE - Institution Building project
"Strengthening of the Independence of Judiciary and of the Capacity of the Ministry of Justice for Harmonization
to the Acquis” (Bulgaria, BG 99/IB/JH-04- Kévtpo Aebvoig kat Evpwnaikod Owovoptkot Awkaiov (KAEOA,
Oeocalovikn) (perétn, Tavemiotnpiokd £pyo).

126 (2001) ZeAr&, E., IToAitng, M., Zapddaxng, LE. 2001. Evturo YroPoAig [lpdtaocng Epyov oto mhaicio
tov ENEAEK 1II (Ilpdkn EKT). «Avapdpewon Ipoypappdtov Metamtoylokdv Zmovdov». Képxuvpa:
T.EIM.A. Ioviov [Taveniotnpiov (mavemioTnpioakd £pyo).

127 (2001) Zapddxng, L.E. 2001. Evturo YnofoArg IIpdtacng Epyov oto miaicio tov EITEAEK II (TTpéén
ETITIA). «E€omAiopdg yia vrootipiln npdéewv EKT Ipoypappdtov Metamtoyiokdv Xnovdov». Képkopa:
T.ZT.M.A. Ioviov [laveniotnpiov (taveniotnuioxd épyo).

128 (2000) Zapidaxng, LE. 2000. Exbeon Aéioddynons — Hporaon Melérne Zyediaouov yia tn Movdda
Noooixiic Yroorijpiéns tne OEOA ABijva 2004. Képxuvpa: Epyactipro Nopikrig, [ToAitikrg, Otkovopikrig kot
Teyvikng Metagpaong T.ZI.M.A. Toviov [avermiotnpiov (pedétn, mavemioTnpiokd épyo).

129 (2000) Zapidakne, LE. 2000. /poracn Opydavwong yiax tn Movada Iwooixijc Yrootijpiéng tne OEOA
Abrva 2004. Képxvpa: Epyaotipio Nopikrig, TToAtikrig, Owovopkrig kot Texvikng Metdgppaong T.ZI.M.A.
Toviov [averiotnpiov (pedétn, TavemioTnuiakd pyo).

13. Aot7rd emioTiuoVIKG Kol ey YEAUATIKG PETAPPATTIKS EPYO (EVOELKTIKODG)

131 (1999) Metpd tng Abfvac, Tpappéc 2&3. Mehétn Zyediov Aeitovpyiag (TransTec Hellas, Tomioteyviky
EIIE). Met&ppaon EN-EL, 45.300 A.

13.2 (1998) Aebviig davelaxry oopPoon (ILN. Tepodvpdrog AEBE). Metappaon EN-EL, 25.125 A.

133 (1998) Awebvég Aimhwpa Evpeoiteyviag (K.®. KahaPpog & Zvvepyarteg). Metdppaon EN-EL, 3.707 A.
134 (1998) Teyvikry A€ordynon Aweywvicpotd (CosmOTE AE). Metdgpaon EN-EL, 3.789 A.

135 (1998) Metdppaon kot tomiky npocappoyr Aoyiopikov Oracle InterOffice (Orco AE/Oracle). Metaepa-
on EN-EL ko tomik mpocappoyr, ca. 500.000 A.
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13.6 (1998) Keipevo mpowdOnong moiepikwv aepooka@ov. (Lockheed Martin International SA). Met&ppaon
EN-EL, 3.116 A.

13.7  (1998) Aevpwraixkéd Aiktva Metagopadv — Keipevo pedétng (Planet AE). Metdgpaon EN-EL, 12.317 A.
13.8 (1997) Kevrpwrrg, K. (1997). EAAnvo-BovAiyapikég oxéoelg tn dekaetiar tov 1990: O mepuntwoelg g
evépyelog kaL Towv petagopodv. Metagpoaon EL-EN avakoivwong oe cuvédpro (7 6.).

13.9  (1997) Melétn Iepiparrovrikodv Emntooewv (MIIE) Hetpelataywyod Mrovpykag - AleEavdpodmoing
(EMII/Tomioteyvikn EIIE). Metdgpaon EL-EN, 61.658 A.

13.10 (1997) Kaoouog, K. (1997). Anoxatrdotacn vrofabuiopévev youiov. Ilpéxinon yio tov 210 cwwva. Me-
ta@paon EL-EN (“Land Reclamation as a Challenge Towards the 21st Century”™ 9 c.) emiotnpovikob &pbpov
(EMII, Topéag Fewypagiog xou Mepipeperaxod Tyxediaopot [EKIIE]).

13.11 (1997) Xovpavidng, A., Kioyog, II. (1997). Some Aspects on the Entropy Law and the Environmental and
Population Problem. Metagpaon EL-EN (17 6.) avaxoivwong oto 4o Ilayxdouio ZvvéSpio tng ISINI.

13.12 (1997) Kavoviopdg IpopnOeidv Anpociov (IIA 394/1996). (Airsys ATM SA). Metdgpaon EL-EN, 19.442
A.

13.13 (1997) Merétn Purwowpdtnroag kot avadidpbpwong tng Olvpmiakig Aepomopiog (McKinsey & Co.). Me-
taepoaon EN-EL, 25.000 A.

13.14 (1997) EC Forum “Health Promotion for Old Age” (EuroGreek Translations). Metdgpaon EN-EL, 18.791
A.

13.15 (1997) Anpooia ZopPaocn Apvvtikov Zvotnpéteov (Thomson-CSF Hellas AE). Metdepaon EN-EL, 9.216
A.

13.16 (1996) Evernden, N. (1992). The Social Creation of Nature. Baltimore: The Johns Hopkins University Press.
Metagpaon EN-EL (29 6.) arocnacpdrov g povoypagiog (kat’ avébeon [1996] and to EOvikd Ivetitodto
Néag T'evidg wg dtdaxtikd vAkd yia tnv Heptfarrovriky Exnaidevon oto TEAITH/EKIIA).

13.17 (1995) EBvikn Teptparrovtixy Medétn yua to Adoog tng Aadibg (WWE EANGG). Metagpoaon EL-EN,
25.046 A.

13.18 (1994) lpoxatapktiky ExBeon yia v maykdopa Ardkoxeyn Kopuerg tov HE. Tov 1994 yix v Koi-
vovikt] Avémtuén. Méviun Amootorr] tng EAM&Sag ota Hveopéva EOvn. Metdgpaon FR-EL (20 ¢.).

IV. ErayyeApatikr otadiodpopia ot Metdgpaon xat tn Aeppnveio

1. 1992-2000

Yvvepyaoia pe to Tpageio Evponaikdv kor EBvikdv Autdopdtov Evpesiteyviag twv k.x. Baywavot - Kw-
6 TOTOLAOL Yl TNV HETAQPAGT) TTPOG TO EAATVIKE EVPOTAIKOV SITAOUATOV gVpecLTEXVIAG KL KEWLEVOY VOL-
KOU KaL epmoplkov meptexopévov. Katd 1o peilov pépog tng, 1 ovvepyasio autr a@opd oTn HETAQpPAcT KeL-
HéveV TeXVOAOYLKOD Teplexopévou (ot Bepatikd media tng Mnyavoroyiag, tng Xnpelag, tng Brohoyiag, tng
Tatpikrg kot tng emiotriung tov Hepariovrog). O dykog tng tapacyebeiong peTapaoTIkig epyaoiog viep -
Baiver tig 10.000 oeAideg.

2. 1994-2000
Ipageio «Ppaois® - Yrnpeoies Merappaorns, Aiepunveias xkar Hlexrpovikiis XrotyeioBsciog (mpocwmiky
etapela, £dpa: Xoap. Tpikodmn 180, 11472 ABrva, éwg tov AdyovsTto tou 1998 ko, 1998-2000, Ip. Mapaoi
36, 49 100 Képxvpa). Zuvidputrg (to ZemtépPpro Tov 1994) kau (amd to AeképPpro Tov 1995) emike@alrig Tov
topéa Metdppaong. Katd tnv mepiodo 1.1.1995- 30.5.2000, oL epyacieg mov éxovv avainedei kal exmovnOei pe
TPOCWTLKY pov evOOVY vepPaivouy tig 30.000 oeAideg (7,5 exart. Aé€eig mepinov). Amd to oOvoro avTd, 0 vITO-
YPAQWV épepe oe TEPAG TPOOSWILKE (Xwpig avdbeon épyov oe cuvepydTeg) HeTOQPASTIKT epyacia Tng TéEe-
wg TV 12.000 oelidwv xat eiye Tnv amoxAelotikn evBOVN Yo TNV TANPOTHTA TWV VTOAOLTWV.
Ot appodiotnTég pov, 6o Thaiolo Tov ypageiov, avarvoviav ot e€rg:
1. Metagpaoctikd épyo ota axdhovbo Levyn YAwooov: (a) ayyAkd-eAAnvikd, (B) eAAnvikd-oyyAikd,
() yarhuca-eAAnvikd kat (8) eAAnvikd-yoarlikd.
Exnaidevon kot a€loAdynon HETaQpacT®V.
Opydvwon, eronteio ko kaBodynon HETAPPAGTIKGOV OpEd®V.
KaBopiopog tng axolovdntéag petagpactikig pebBodoloyiog.
Tripnon TV NAEKTPOVIKOV KAl EVIVT®V SEATIOV KoL KATAAOY®V 0pOLOYING, HE XPHOT TPOTUTWV He-
000wV KoL e EVOWUATWOT) OTIG AELTOVPYIEG ELOLKMOV NAEKTPOVIKDOV EPYAAELWDV.
6. AvaBewpnon, yhooowkr eEopdiuvon, ToloTikog Aeyxog kot TeAkn aflohdynon plag ek&kotng epyo-
olog, pe Tpno” twv TIOéHEVOV ETLOTNHOVIK®OV KOL TEXVIKOV OTTOLTGEDV.

SARE N
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7.

Jovdpopn oTnv avdntugn, oe cuvepyaoia pe epeLVNTIKOVG @opeig kot etatpeieg otnv EAA&Sa kot to
e€ntepikd, eldikav epyadelnv cvvdpoprig Tng petappactiklg diadikaciog (18lwg epappocpévev opo-
AOYLK®OV €PYAAELDOV KXL GLOTNHATOV HETAUPPATTIKHG HVIHNG).

Evdeiktikdg, To kelpeva To omoia éxovv petapaotel KaAOTTOLY Ta KATOTéPw Depatikd medio:

1.

2
3
4
5.
6.
7
8
9.
10.
el

TNG OLKOVORLNG, NG eOVIKNG KAl EVPWITAIKTG OLKOVOULKNG TOATIKNG KoLl TOALTIKNG XPNHaTod0THoEWY,
TG OLKOVOULKHG TV ETLYELPHOEDV Kol TG INHOGLOG OLKOVOULKTG,

TOV HETOPOPQV,

tov mepteilovtog kat g meptParlovtikig exmaidevong,

TNG VORLKNG ETLOTIHNG,

NG £pevvag Ko Tng Texvoloyiag,

TWV TNAETLKOLVO VIOV,

™G TANPOPOPLKTG,

TWV TEXVIKOV EPYWV,

KEWLEVOV KOLVOVIOAOYLKOD KL TOAMTIGULKOD TTEPLEXOHEVOD,

TNG LULTPLKNG, TNG UNXAVOLOYLXG KAL TNG PAPHAKOAOYIOG.

Dopeig pe Tovg omoiovg cLYVEPYASTNKA, 6TO TAioLo TOL Ypageiov «Pploig» -

1.
2.

3.

Kévtpo Metdppaong tov Opyavov tng Evponaixic Evoong (1998-2001).

To Evpomaikd KowvoBoviio, AiebBuvven Metdgpaong kat Tevikov Yrnpeoidv tov Kowvofoviiov (oOp-
Baon-tiaicio, 1997-2001).

H Evponaixh Enitpont - Metagpoaotiki Yanpeoio (1997-2001).

Emionuaiveral, ot ue Paon tig odnyies 93/36/EOK kai 92/50/EOK, n ovufartixij oyéon ue ra opyave tig E.E.
amotedel SeoEVTIKG KPLTIIPLO TOIOTNTAS VI TA KPATHEAT.

4.
5.
6.

10.
11.

12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Axadnpioc ABNvev (YAwo oK Kol TUTOTEXVLKT] ETHENELL GLYYPOUHATOV TPOg Ekdoon).

Alcatel Telecom Hellas A.E. (netd@pacmn keypévov texvikot (TnAeTKovwviako) meplexopévov).
Amway Hellas A.E. (neta@ppdoelg peydAov GyKov OLKOVOULK®V KELHEVOV KOL KELLEVOV YL TIG AVALYKEG
epmoplknig SdBeong ko TpodOnong TV TPOIOVTOV TG eTALPELNG).

BouAn Twv EAMvev (HeTa@paoeLg Lo THOVIKOV GUYYPAPHAT®V).

A. Poyxdv xal Zovepydteg (LeTAQPAOT CUYKOLVOVIOK®OV HEAETOV, HEAETOV GKOTLHOTITOG GUYKOLV® -
VKOV £pywv otnv EAAMGSa kot TIg Tpodnv avatohkég XD peg.

AT&T France S.A. (Tallio, petd@pact e€eldIkeVHEVOVY TEXVIKOV KELEVOV).

Artikn) Tovprotikn A.E. (petd@paoT KeWéVoV TOUPLETLIKOD TEPLEXOHEVOD).

BIEM AUSTRIA OIL S.A. (petd@paon KeWpévoV-HETAYADTTION ToUVIOV Tpowbnong metpehotoetdmv
otV EAANVIKY ayop&).

BPB Hellas ABEE (petd@poon e€etdikevpévav Texvikov kelpévov, tpog dnpocievon oto web).

BSP AE. (LETQ@POOT) TEXVIKOV KL EPTOPLKAOV KELHEVWV).

CosmOTE A.E. (petdepaon mpaktikov AX. xai I3, tng etaipeiog kot xelpévov epyaociog tng eto-
pelag TaApOXHG LINPECLOV YNPLAKNG KLVITHG TNAEQWVING).

Toad k6 Epmopikd Empeintripro tng EALGSag (Tov omoilov o voyphewv elvot péAog)- TaKTIKY Tapo-
X1 TUAG EVEKEV, HETAPPACTIKDOV LINPECLOV YLO TO OLKOVORLKO Kot epmoptkd deAtio tov Empentnpl-
ov «To I'pappos.

Tevuer Tpappateia Néag Tevidg (LeTo@pioelg CUYYPOPPATOV KoL KEWLEVOY EKTAIOEVLONG, HE EL@acT)
oty Hepiforrovtikr Exkraidevon ko cvveldnronoinon tov véwv).

Aebvéc Kévipo Meooyetokwv Meretov (AIKEMME) (petagpaoelg ketpévov Siebvoig cuvedpiov and
KAl TPOG TNV Ay YALKH YAOGOQ).

Apodpog AE. ZvpPodlwv Emyeipricenv (petd@pacn otnv ayyAkr -to 1995- tng perétng pe titho
"Srpatnywkd Zxédo AvamtuEng tng Zvykowwviakig Yrodopng - EAAGSa 2010, n onoia exmwovriOnke
yloe Aoyapraopd tov Yrovpyeiov EOvikric Owovopiag, kot eti tn Paoel tng omoiag vhomotovvtal épya
omwg n Eyvatio O86g, 1 Zev€n Piov - Avtippiov, o &€ovag ITAOE, n EAetBepn Acw@dpog Xtavpo) -
EAlevoivag, k.0.x. To ayyAikd keipevo tng peAétng mapovoidotnke oe edikn nuepida oto Zamnmero
Méyapo, tov Iovvio tov 1995, and tov tote Y. EO.O.).

EBvik6 Ivotitodto Epyaciag (petappdoelg edvikdv exBécewv kot HEAETOV eTOYYEAPATIKAG KATEPTL-
ong KAl evioyvong NG atacxOAnong, YAoooikr emipédeia ekdOcEwV).

EBvikoé Kévrpo Kowwvikodv Epevvov (petagpacelg edvikdv exBécewv kot HEAETOV KOLVWVLKOD TepLe -
XOHEVOV, He EL@AOT] GTOVG TOMELG TNG AVEPYIOG KOL TOU ETOYYEAHATIKOD KOl KOLVOVLKOD OTTOKAEL-
GpoD).

EBvikd MetodPro Tohvteyveio, Topéag Tewypagiog ko Mepipepetoxod Iyediaopot (EKIIE) (peta-
QPACELG EMLOTNHOVIKOV ApBpwVv Kl avakowooewv ot diebvi) ouvédpra, pe éppacn oto Bepatikd me-
dio tng Mnyavikrig Tortiov kot lepiéirovrog [Landscape - Environmental Engineering]).
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.
29.

30.

31.

32.
33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

EOvucry Tpamela tng EAAGSog, EOvikr) Kepadaiov AE. (uetd@poaon kelpévov YPIHOTOOLKOVOULKHG
aELOAOYNONG ETALPELOV VIO TOV EAEYYO TNG ETALPELAG).

EAAnvoapepikavikr Evoon (petagppdoelg kepévov exmaideutikod meplexopévou, pe Epeocn ot xpr-
o1 VE®V TEXVOLOYLOV KoL SLKTLOK®DV LN PESLOV oTh SdakTiky Ttpd&én).

‘Evwon EAMpvikov Tpanelov (petagpdoslg kepévov sknaidevong TpamelikOV OTEAEXOV KoL Kel-
HEVOV OVOLQEPOHEVOY GTO CUVTOVIGHO VOHLOUATLKDV - X PTHOLTOOLKOVOHIK®OV UIYOVICH®V TOL eAATVL-
KoV Tpomeltkod GLGTHHATOG).

Ericson Soft Education A.E. (petd@paocmn kot Tpocappoyn otn YOAALK] YA®GO® eKTodeVTIKOV 081 -
YOV AOYLopLKOD Kol SikTOwV).

Eurocom Translation Services, petagppactikn etaipeia edpebovoa ot Biévwny (petd@paocn keypévov
marketing).

EuroGreek Translations, petagpactikn etaipeia edpedovoa 6to Aovdivo (LeTd@paon Kelpévwy oLko-
VOLLKOD KOlL TEXVLKOD TEPLEXOUEVOD - HETAPPOCT) TEXVIKOV £YXELPLOLDV, SLL@NULETIKOD KoL eKTodev -
TLKOD LALKOU KoL eL81KOD AOYLGHLKOD Sy Vo TLKOD eAEYXOL OXNHATOV TV etalpel@v Honda, Saab ko
Rover, petd@pocn odnylov xprong OKLHK®OV GUCKELOV, HETAPPAOT) Kelpévov debvadv kot Siakpartt-
KoV ovpPhoewv ot texvikd épya tng etoupeiag Lloyd's, petdppoaon mpaxtikdv evpomairod epyastn-
piov yi Aoyapraopd g Evponaixic Enitponiig "Health Promotion for old age", EAoivki, 7-9 Noep-
Bplov 1996. To eAAnvikd kelpevo tng ev Moyw pelétng ypnowomnotidnke amd to YYII yia to oxedio-
oo HETpwV LYELNG LTOGTHPLENG NALKIWHEVEOVY ATOHWV).

EtBuvog AE. Opkwtov EAeyktov (petdepoaot exBicewv eAEYYXOU AVOVOH®OV ETALPELDOV).

Farben Lin A.E. (Bropnyovio XpoPATOV - HETAQPACELS TEYVIKOV KEHEVOVY KoLl SLO@TULGTIKOD VALKOD,
Qo KoL TPOG TNV Ly YALKN).

Gaz Inter Association S.A., yodhikdg kpatikdg Opilog etaipetdv Pusikod Aepiov (petdgpaon kel-
HEVOV TEXVIKOD TLEPLEXOREVOD).

Hhextpukrp & Evepyeraxn AE. xou Edextpoipné€ EANGG A.E. (petdpaon kelévov Texvikod mepleyo-
pévou kot @uALadiov marketing Twv etapeLdv).

ICAP A.E. Epeuvdv kot Enevdtoewv (LeTh@pooT KEWLEVOVY ETLXELPTIOLOKOV EPEVVAV).

Awnyopikd ypageio Navvaxng Epp. Iodvvou kat Zvvepydteg (LeTa@pACELS KEWEVOY VOULKOD TTEPLE -
XOpéVOL).

Awnyopikd ypageio K. @. Kahafpog kot Zvvepydteg (LETOQPAOELG KEWEVOV VOULKOV TTEPLEXOUEVOD,
7T.X. CUHPOAALOYpAPIKOV TPEEEWV, KATAGTATIKOV ETALPELDV).

L&L Translations, petagppaoctikn etaipeia pe édpa otnv OAhavdia (petdppacn kepévov e€etdukev-
pévou teyvikob mepleyopévov, .. PipAioypapiog xapdioroywkdv unyavnudtov tng Nucletron, pe-
ThQpaoT TEXYVIKOV eyXepLdiwy NG eTatpeiog Sony).

Line Advertising S.A. (petd@poaon keypévev eprtoplxng tpoodnong kat pdpKeTIvyK).

Lockheed Martin International S.A. (LeTd@poon KePEVOVY TEXVIKOD TEPLEXOHEVOD, €1O. PHAPKETIVYK OLE-
POCKAPDOV).

McKinsey & Co., debvrig etaupeia ovpPovrov eniyelpricenv (Letdppaon otnv eAAnvikr, tov lodvio
Tov 1997, Twv moplopdtwy tng perétng Prwoipdtnrag kot avadidpBpwong tng Olvpmioxrg Aepormo-
piag..

Metelco A.E. (Bropnyavia oxedlaopod kot Kataokevig TUTOREVOY KUKkAwp&Twv [PCB], petdepaon
eyxeLpLdlwv Sl @AALOTG TOLOTNTAG KL AOLTTAOV KEWWEVOVY YLIO TNV TLOTOTOLNGT TNG eTULPELNG KATA
ISO).

OMlvpmioxr Aeportopioe AE. (LeTU@PAGELS VOULKOV KEWPEVODV, KEHEVODY LK pLEEWV YW VLGPV Kal
OLKOVOHOTEXVLKOV HEAETOV EKTOVOLHEVOV atd 1) Yia Aoyaplaopd tng etalpeiog, eLdkOTEPO PETEPPOL-
o1 KEWEVWVY atd Kal TPOG 6TNV oy YALKT SloknpOEemv TaveupOTAIK©V SLtywVIGHOV Yot TO o€ eEENL-
En oOvBeTo €pyo TNG HETAPOPAS TV AELTOLPYLOV KAl TV eykataoTdoewv tng OA oto véo diebvég
aegpodpopio tng Abvacg, ErevBéprog Bevilérog).

OPKO A.E. (peta@pdoeig Kepévwv eTALPLKOD KOL ETLYELPTOLOKOD TEPLEXOPEVOD, KADDG KoL KEWLEVDVY
TANPOPOPLKNG: eVIEIKTIKWG, TN Ppafevbeioa yia T yAwooikn tng motdtnta perétn eknaidevong kot
akloldynong tov tposwnikob tng etaupeiag IBM, mpocappoyr otnv eAAnVIKY YA®GOO TNG £QOPHO-
y1g InterOffice tng Oracle - epappoyrig etaiplkig opydvwong kaldntovoa TNV avaykn evOodikTO®m-
ONG HEYGAWV OPYAVIGHADV, HETAQPAOELS EYXELPLOLOV KAl TEXVIKOV TPOSLAYPOPOV TNG ETALPELOG
Hewlett Packard, peta@pdoeig kddika kat eyxeiptdiov yio Aoyiopikd tng Microsoft, petagpdoelg te-
XVIKOV eyXelpldiwv cuokevdV Kvnthg Tnhe@oviag tng etowpeiog Nokia, petdepacn otnv eAAnvikr
KeWpévev TomoBETNoNG KoL TPOYPUHPATIOHOD Kapdiakov Prnpatodotov tng etatpeiog Medtronic, pe-
Th@pact Kelpévov pnxavov oka@ov tng Volvo kat kepévov tng Walt Disney kot tng Michelin).
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42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.
49.
50.

51.
52.

53.

54.
55.

56.

IMoykoopo Tapeio yio tn Poon -WWF EANGS (petagpdoelg keypévov MepitBaidoviikic Exnaidevong
kot Owcoroyikng ToAtikrg - eldikr] pvela yiveton tng petd@paong otnv ayyAkr yAoooa, to 1995,
¢ EOvikrig [epifoariovtikiig Medétng yia to Adoog tng Aadidg).

Planet A.E. Zvpfooiwv Eniyepfioeov (LETa@pATELG KEWEVOV KAL OLKOVOLOTEXVLKOV HEAETWOV Yia do-
YOVIGPOUG peYdAwv Texvikodv épywnv vrodoprg otnv EAAGSa - petdepoon Kelévov peletdv avo-
duapBpwong twv EAAnvikov Zidnpodpopwv tng Coopers & Lybrand, petagpdoelg keléveov tpoc@o-
POV kol peretdv debvodv xowonpablov oTig omoleg cvppeteiye 1 etapeia, yo épya Omwg: Zevkn
Piov-Avtippiov, Avtokivntddpopog [TAOE, Eyvatioa 086g, ZevEn MaAiokod Kodmov, EAeOBepn Aew-
@opog Ztavpov - Edevoivag).

ILN. TepoAvpdtog AEBE (peToppdioelg TeXVIKOV KEWPEV®DVY, EVPECLTEXVIOV Kol Kelpévaov diebvadv da -
VELOK®OV GUUPACE®Y KoL CURPOVIOV EUTOPLKTG cLVeEpyasiog pe gopeig Tov eEwteplxov).

Pontos Travel S.A. (LeT&@pacT KEWEVOY TOLPLOTIKOD TTEPLEXOREVOD).

Texvikd EmpeAntripro g EANGSag - apdptnpa Kepxdpag (petappdoelg oty oy YAk Kepévov
QAPXLTEKTOVIK®OV HEAET®V, 6TO TAaiclo Tpotdcewy tov Ipagelov Iaindag I[IoAng tov A. Kepkvpaiwv,
ytoe vtooAr otnv UNESCO).

Thomson-CSF Hellas A.E. & n Thomson AIRSYS ATM (East Airport Office) (Metag@poaon edikov Te-
XVIKOV KAl VORLKOV KEWEVWV, HE épupaoT oTlg dnpdoileg oLPPAoELS, TIG THAETLIKOLV®OVIEG KAL TOL oLV~
VTLKQ GUOTIHATCL.

Satex S.A. (LETAPPOCT) TEXVIKOV KEWLEVOY UNYXOVNHATOV KA®GTODQavVTOLpYiag Twv etatpeldv Murata
kot Marzoli).

SSA Hellas A.E. (peté@poaon kelpévov diebvov copfdcewv Tpopndeldv apuvIikdV cUGTNRATWV).

TEI ABnvov (Letappdoelg otnv ayyAlkn odnyov omouvdov kat dpBpwv oe enLoTNHOVIKA TEPLOSLKA).
Trane Hellas Inc. (petdppact e€eldikeupévov TexVIK©OV KEWPEVOY KoL KELHEVOV TTANPOQOPLKNC).
TransTec Hellas - Tomiotexvikn EILE. (petappioelg eEeldikevpévov TEXVIKOV KEHEVOV, OGS TO LITO-
BaAdopevo oto Yrovpyeio Metagopov kot Exikowvwviov Zxédio Aettovpyiog Tov Metpd tng Abrvag,
oL mepLypaés Twv Béoewv epyaoiag (job descriptions) Tov mpoowmikod Tng Attikd Metpd kat n Me-
Aétn Hepifardoviikov Emntdoewv yia 1o oxedialdpevo aywyd Mrovpykdg - AheEavdpodmoing).
Tpamelo Melpondg (HeTaPPAoELS LOPUTIKOV KoL KATAGTATIKOV TPREewv TPortellkodv WOPLUHATOV, Ko -
B¢ KaL KEWWEVOV 68 CUYKEKPLHLEVOLG TOHEIS KAl avTIKELpHEV XPNHATOSOTHoEWV Kol TpAmellkOV Tpol-
OVTOV).

Yrouvpyeio EEwtepikav (HeTa@pdoelg Kelévov yio Aoyoplacpd eAAVeV SITAOHATOV).

Xerox Language and Technology Centre (LTC, petagppdoelg xelpévov Plopnyavikig épevvag kot Te-
xvoloylag, Wdartépwg de pellovog KelLeVIKOD LALKOD Ge EVTUTN Kol AEKTPOVLKTY TEALKT HOPQT] He Te-
Mx6 amodéxtn Tig avtokivitoPropnyavieg Opel xat Ford).

Xappv Katikag ABEE (peta@pdoeilg texvikov eyyetptdiov tov Accumark, cuoTipatog kot AoyLlopL-
K00 NAekTpovikdg vioPonBoduevng oxediaong [CAD]).

3. 2022, Arpilioc — orjuepa

Enayyelpatikr evacyoinon pe tn Metd@pact kal tny Topoxr epevvnTIKOV LRNpectov ota nedia g Ilwo-
coroyiog Topdtov Kepévov ko tng Avédlvong Adyov. Erayyeipartiky édpa: Epecoot 59, 10681 ABrva.

4. Aipunveia oe ovvédpia (evOeixtixdg)

1.

(2000, 19.5) Tavtoypovn dieppunveia, ard kot Tpog TNV ayyAwkr, oto "Ipdto Iévio Zvpmdoio Tov-
plopov” otnv Képrvpa, yio Aoyapraopd tov Evponaikod Kévrpouv [TAnpoedpnong yu tig Emi-
yerprioetg (EKIIE Toviov Njowv).

(1998, 4-5.9) Tavtdypovn dieppnveia, ard TNV YOAALKH KAl ad Kot Tpog TNV ay YAk, oe debvr]
Sunpepido tng EBvikric Zuvopoosmovdiag Atopwv pe Edikég Avaykeg, otnv Képxupa.

(1997, 30.8) Tavtdypovn ko Stadoyikr] Siepunveic, axd kol Tpog Thv ayyAlkn, oe diebvr) nuepida
tov IAIX tov TTavteiov Hav/piov, otnv Képxvpa, pe Oépo Anuoxpario kor MM.E. ota Balkavia.
(1997, 26-28.6) Tavtoxpovn dieppunveia, and kal tpog TNV ayyAlkn, oto diebvég ouvédpio tov lo-
viov ITav/piov ko tov Havreiov Mav/pov, otnv Képxupa, pe Oépa: Awebvij ZvAloyixa Svoriua-
ta Aopaldeiag kat o Pédog rovg oty NA Meodyeio.

(1996, 30-31.8) Tawwtoxpovn dieppunveia, amd kol TPog TNV ayyALky, 6to diebvég cuvédpio tou Iv-
otitovtov Aebvov Exécewv (IAIX) tov Havrteiov Iav/piov, otnv Képxupa, pe Oépa Balxavia
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kat Evpdrn perd g Zvpupowvies tov Dayton: [lodirixés, Apvvrixés xar Owovopuxés Oyeig pioag
Eéeliooduevng Zyéong.

6. (1992, 23-25.10) Tavtdypovn kot Swadoyikn Sieppnveio, amd Kot tpog TNV ayyAlkd, 6o diebvég
ovvédpro Tov EAAnvikoo Hapaptipatog tov Haykoopiov Tapeiov yio tn $von (WWF), oto ap-
@Béatpo g latpikig Exorig tov Iav/piov ABnvav, pe avtikelpevo tnv Hepifaldovrixry Ex-
Taidevor).

V. Thwookég de€LoTnTEG KL XP1]OT) VITOAOYLOTIKOV CUGTNHATOV

1.1 EAAvikn: uokdg opAnTig.
1.2 Ayyhucr: T2 (Tprjpa Zévev Thowoodv, Metdgpaong kat Ateppnveiog loviov Iaveriotnpiov, 1993).
1.3Talhixn: T2 (Tphpa Zévov Mwoodv, Metagpaong kot Atepunveiog Ioviov averiotnpiov, 1993).

1.4 Certificate of Proficiency in English (University of Cambridge, 1984).
1.5 Certificate of Proficiency in English (University of Michigan, 1985).
1.6 Certificat d’Etudes Supérieures (Institut francais d’Athénes, 1985).
1.7 Mittelstufe II (Goethe Institut, 1986).

1.8YmoloyloTikd cvoTripato Kot epappoyég: Aettovpykd cvotipata Linux, MacOS, Windows (tAfpng a&lo-
noinon, ovpmeptiapPavopévng g Saxeiplong cvoTnpatwy kot Siktvak®v vhonoujoewv). Epyadeia CAT.
Aoyropkd Thwoooloyiag SZwpdtov Keyévov (Corpus Linguistics) ko oporoyiag. Web-based CMS (Drupal,
WordPress, x.A7.).

VI.Zvppetoyr) o€ emayyEAPATIKEG KOL ETLOTNHOVIKEG EVOOELG

International Pragmatics Association (IPrA), Association for Computational Linguistics (ACL), European Society
for Translation Studies (EST), AeBviig Etoupeia ENAnvikrig MAwoooroyiag (AIETEL), Societas Linguistica Euro-
paea (SLE), Translators Without Borders (TWB), International Language and Law Association (ILLA), Interna-
tional Association of Professional Translators and Interpreters (AIPTI), Greek Terminology Network (Athens
office of the EU DG for Translation), Ev’ABfvaig émiotnpoviky étaupeia (taktikd pélog).
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